Nie mowimy: w roku twirtysteczmym pietnastym! (ratrzstr. 7)

KLJOWSKIE

www.dk.com.ua

DZIENNIK

Nr 20

(507)

pazdziernik

2015

Tytutl istnieje od roku 1906

Pismo spofeczne, ekonomiczne i literackie

4 '8

statec ne wyniki wyborow
do Sejmu i Senatu RP 2015

Statystyki glosowania: PiS - 5 mln 711 tys. 687 glosow
(37,58 proc.), PO - 3 mln 661 tys. 474 glosy (24,09 proc.),
Kukiz’15 - 1 mln 339 tys. 094 glosy (8,81 proc.), Nowoczesna -
1 mln 155 tys. 370 gloséw (7,60 proc.), PSL - 779 tys. 875 gltosow
(5,13 proc.).

Podzial mandatéw w Sejmie RP wyglada nastepujaco:

PiS - 235 mandatéw, PO - 138 mandatéw, Kukiz,15 - 42 mandaty,
Nowoczesna - 28 mandatéw, PSL - 16 mandatéw, Mniejszo$¢
Niemiecka - 1 mandat. Frekwencja wyborcza w wyborach
parlamentarnych wyniosta 50,92 procent.

Prawo i Sprawiedliwos$¢ bedzie moglo rzqdzié¢ samodzielnie.

W Senacie RP zasiadzie 61 senatoréw PiS; 34 - PO; 1 - PSL
i 4 senatoréw niezaleznych.

s Podziat mandatow do Sejmu RP
= Frekwencia 50.92%

235
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Na Parnasie

SZEWCZENKO - poeta i ttumacz polskiej poezji

Stanistaw Szewczenko, ukrainski poeta i ttumacz polskiej poezji, obecny
w naszym Zyciu literackim od ponad cwiercwiecza, znany jest przede
wszystkim dzieki przektadom na jezyk polski jego subtelnej liryki, pigknej
.jak freski na $cianie podziwiane w wysokiej Swiatyni”.

d lat z najwieksza przyjemnoscia ttumacze jego wiersze oraz

uczestnicze w spotkaniach autorskich podczas przyjazdow
autora do Polski. Wielu naszych poetéw mogloby mu pozazdro$ci¢
reakcji odbiorcow, zwlaszcza damskiej czesci. Prawda, ze u nas - by
siegna¢ do stownika ks. Jana Twardowskiego - ,takich wierszy dzi$
sie nie drukuje”, czytelnicy za$§ niezmiennie czekaja na liryke spod
znaku chocby Stanistawa Balinskiego, ktdry powtarzal, ze bez ele-
mentu wzruszeniowego nie ma prawdziwej poezji. Stad nie dziwi
reakcja na wiersze jak ten, jeden z wielu - dodajmy:

Gdybys$ daleka byla jak gwiazda,

nie znalbym nigdy takiej tesknoty.

Z ziemi dostepna dzisiaj jest kazda
przystan wszech$wiata w mglawicach nocy.

Ale ty jestes$ taka jak mlodos¢,

do ktérej nigdy juz nie wracamy.
Kiedy$ nie $mialem na ciebie spojrzec,
a dzisiaj tylko mgla miedzy nami.

Cigg dalszy na str. 11-13

W ramach programu kulturalnego podczas prezentacji katalogu informacyjnego ..Polacy Niezyna™ delegacja z Kijowa
zawitata do niezynskiego Gimnazjum nr 16, gdzie dzieci ucza sie jezyka polskiego (Reportaz - patrz na str. 8)

Nad Polesiem znow tecza

VIll DNI KULTURY POLSKIEJ w ZYTOMIERZU

W dniach 8-11 pazdziernika 2015 r. odbyty sie VIII Dni Kultury Polskiej na Zytomierszczyznie i XXI Miedzynarodowy
Festiwal .Tecza Polesia”, ktorych organizatorem jest Zytomierski Obwodowy Zwigzek Polakow na Ukrainie.

Te gorocz-
na edycja
poswiecona byla
155. rocznicy uro-
dzin wielkiego Po- 58
laka i meza sta- :s
nu Ignacego Jana ||
Paderewskiego,
ktory przez wicksza
cze$¢ zycia zwigzany
byt z Zytomierzem. |
Tutaj mieszkal jako
dziecko, tutaj zyl
i odszedl do wiecz- g
nodci jego ojciec,
przybrana  matka,
siostra i dwodch braci.

VIII Dni Kul-
tury Polskiej od-
bywaly si¢ pod Patronatem
Honorowym Marszatka Senatu
RP Bogdana Borusewicza,
Marszatka Wojewodztwa
Slaskiego  Wojciecha  Satugi
i p/o Prezydenta Miasta Zy-
tomierza Lubow Cymbaluk.
Wydarzenie to mialo nadzwy-
czajny charakter, gdyz podczas
Miedzynarodowego Festiwalu
»Teczy Polesia” na scenie

bytego teatru polskiego (a obec-
nie Zytomierskiej Obwodowej
Filharmonii im. S. Richtera)
przy wypelnionej po brze-
gi widowni zostalo uroczy-
$cie podpisane ,Porozumienie
o wspolpracy i rozwoju przy-
jaznych stosunkéw  pomie-
dzy Wojewddztwem Slgskim
a Zytomiersk3 Obwodowg
Administracjg Paiistwowg”.

Organizatorzy i goscie podczas otwarcia wystawy .Jan Pawet Il — Dar Polski dla swiata”

Ze strony ukrainskiej swoje
podpisy ztozyli Przewodniczacy

Zytomierskiej Obwodowej
Administracji Panstwowej
S. Maszkowski, Przewodniczacy
Zytomierskiej Obwodowej

Rady W. Francuz, a z polskiej
- wicemarszalek Wojewodztwa
Slaskiego Stanistaw Dgbrowa.

Cigg dalszy na str. 9
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[rraw do odpovidsi  mym iy |
PIERWSZE TRZY WETA

PREZYDENTA PO WYBORACH

Prezydent RP Andrzej Duda rozpoczat powyhorczy tydzien od mocnego
uderzenia. 0dmowit podpisania ustaw uchwalonych jeszcze w konczacej sie
kadencji parlamentu - o lasach, ktora umozliwiata ich sprzedaz,

o0 mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o ratyfikacji tzw. poprawki
dauhanskiej, przedtuzajacej obowigzywanie w Polsce Protokotu z Kioto

do 2020.

ustawie dot. mniejszosci narodowych watpliwosci prezy-

denta budzi nowelizacja artykutu 9. ustawy. Wprowadza
on mozliwo$¢ uzywania jezyka mniejszosci (jako pomocniczego)
przed organami powiatu obok jezyka urzedowego. W obecnym sta-
nie prawnym taka mozliwo$¢ istnieje tylko w postepowaniu przed
organami gminy.

Prezydent zakwestionowal brak oszacowania skutkéw finanso-
wych dla budzetéw powiatdw i gmin zwigzanych z wprowadzeniem
i uzywaniem na ich obszarach jezyka pomocniczego.

Jego zastrzezenia wzbudzilo oszacowanie zawarte w uzasad-
nieniu do projektu ustawy. Stwierdzono w nim, Ze rozszerzenie
na powiaty mozliwosci postugiwania si¢ jezykami mniejszo$ci na-
rodowych i etnicznych oraz jezykiem regionalnym jako jezykami
pomocniczymi moze spowodowaé wydatek 10 tys. zl rocznie dla
budzetu jednostki samorzadu terytorialnego.

»Szacunki te budza powazne watpliwosci co do wyliczenia
przedstawionej kwoty i nie obejmujg innych nowych propozycji za-
wartych w ustawie nowelizujacej” - napisano w uzasadnieniu decy-
zji prezydenta.

Nowelizacja miala umozliwi¢ organom gminy i powiatu uzywa-
nie dwujezycznych dokumentdéw oraz zwracanie si¢ do organizacji
mniejszo$ci narodowych i etnicznych z pismami dwujezycznymi.
Osoby nalezace do mniejszosci mialyby prawo do zwracania si¢ do
organdw gminy i powiatu w jezyku pomocniczym w formie pisem-
nej lub ustnej; uzyskiwania odpowiedzi i zaswiadczen takze w jezy-
ku pomocniczym. Zawetowane ustawy zostaly zwrdcone Sejmowi
do ponownego rozpatrzenia.

pAP

Konstytucyjne weto

Prezydent wobec
uchwalonych ustaw

Z godnie z przepisami art. 122 Konstytucji warunkiem wejscia
w zycie kazdej ustawy jest podpisanie jej przez Prezydenta.
Moga jednak wystapi¢ sytuacje, w ktorych Prezydent ma watpli-
wosci co do stusznosci (celowosci) przyjetych w ustawie rozwiazan
lub jej zgodnosci z Konstytucja.

W przypadku, gdy watpliwosci Prezydenta dotycza stusznosci
(celowosci) przyjetych rozwigzan, Prezydent odmawia podpisania
ustawy i wystepuje do Sejmu z umotywowanym wnioskiem o jej po-
nowne rozpatrzenie. Wniosek ten popularnie okreéla si¢ mianem
»weta”. Sejm moze weto Prezydenta odrzuci¢ wiekszoscig kwalifi-
kowana 3/5 gloséw w obecnosci potowy ustawowej liczby postow.
Weto prezydenckie nie ma charakteru selektywnego. Oznacza to,
ze Prezydent nie moze zakwestionowac tylko niektorych przepisow,
lecz de facto kwestionuje calg ustawe.

Jezeli watpliwosci Prezydenta dotycza zgodno$ci ustawy
z przepisami Konstytucji, wowczas Prezydent, na mocy art. 122 ust.
4 Konstytucji, ma prawo — przed podpisaniem ustawy - zwrocic sie
do Trybunalu Konstytucyjnego z wnioskiem o zbadanie jej zgod-
noéci z Konstytucja. Jest to tak zwany wniosek ,prewencyjny”.
Wejécie w zycie ustawy zalezy wtedy od tresci wyroku wydanego
przez Trybunal.

Konstytucja przywiduje réwniez mozliwo$¢ wystgpienia przez
Prezydenta do Trybunatu Konstytucyjnego z tzw. wnioskiem ,,na-
stepczym” o zbadanie zgodnosci ustawy z Konstytucja. Wniosek
taki Prezydent moze zlozy¢, w dowolnym czasie, wobec kazdej
obowigzujacej ustawy, a takze umowy miedzynarodowej lub roz-
porzadzenia. Wniosek ten nie wptywa na obowigzywanie objetego
nim aktu prawnego. Dopiero Trybunat Konstytucyjny moze uchy-
li¢ moc obowigzujaca jego przepisow, o ile uzna ich niezgodnos¢
z Konstytucjg. &

JRAZ, DWA, TR2ZY
1 PO POLSKU MOWISZ TY!”

Pod takim tytutem ukazat sie

w druku nowy podrecznik (I tom)
do nauki jezyka polskiego na
Ukrainie dla nauczycieli i uczniow
szkot sobotnio-niedzielnych.
Inicjatorem i wspotwydawca
podrecznika jest Fundacja
.Wolnosc i Demokracja”.
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ego prezentacje odbyly

sie w roznych miastach
Ukrainy, w tym i w Kijowie,
dokad zawitali - czlonek
rady programowej Fundacji
»Wolnoé¢ i Demokracja” Rafat
Dzieciotowski i sekretarz zarzg-
du Fundacji Robert Czyzewski.
Wspdlnie z przedstawicielami
Fundacji na prezentacj¢ przyje-
chal tez redaktor podrecznika
Piotr Kajak.

Inaugurujac  przedsiewzie-
cie, Robert Czyzewski zazna-
czyl:  ,Fundacja ,Wolnos¢
i Demokracja” juz drugi rok
prowadzi program ,Bialo-
czerwone ABC” i waznym ele-
mentem, mozna powiedzieé
»kamieniem milowym” w tym
programie bylo wydanie pod-
recznika, a dzisiaj przyjechali-
$my z wielkim dobrem... juz
wlasnie z tymi podrecznikami
i jest to dla nas wielkim $wig-
tem! [...] Mozna by¢ Polakiem,
moéwiacym po polsku stabo, ale
bycie Polakiem wymusza, zeby
polskiego nauczy¢ sie lepiej |[...]
I tu pomocg stanie si¢ odpowied-
ni podrecznik, ktéry pokazuje
polskos¢ w sposob nowoczesny,
dynamiczny, ciekawy i ktory jest
waznym elementem zblizenia
polsko-ukrainskiego...”.

W adnotacji recenzent na-
ukowy prof. dr hab. Rostystaw
Radyszewski, kierownik Katedry
Polonistyki Instytutu Filolo-
gii Narodowego Uniwersytetu
im. T. Szewczenki, zaznaczyt:
»Imponuje konwencja komik-
su, w ktorej utrzymana jest
wiekszo$¢ zadan, konwencja
bardzo bliska uczniom i mto-
dziezy. Wszystkie zadania, kto-
re znajduja sie w podreczniku,
sg dobrane specjalnie dla dzieci
w wieku szkolnym. Wszystkie
sg  interesujace,  frapujace,

| U2 edukacji

szawskiego, Fundacja ,,Wolnosé¢
i Demokracja”, Centrum Jezyka
Polskiego i Kultury Polskiej dla
Cudzoziemcéw  ,Polonicum”
UW przy wspoétpracy z Centrum
Metodycznym w Drohobyczu.

Autorkami s3: Katarzyna
Kotak, Malgorzata Malinowska,
Anna Rabczuk, Dorota
Zackiewicz. Redaktorem me-
todycznym 1 programowym:
Piotr Kajak. Za ilustracje i szate
graficzng odpowiadata Marta
Zablocka.

Po prezentacji, pakunki

MB ARCEREY
DREEE
18418

Sekretarz Zarzadu Fundacji .Wolnosc i Demokracja” Robert Czyzewski przekazuje na
rece Prezesa ZPU Antoniego Stefanowicza egzemplarze pierwszego tomu podrecznika

e "y

Redaktor podrecznika Piotr Kajak

a jednoczesnie uczace i bawigce
uczniow’.

Podrecznik wydaty, wspol-
nym nakladem sil, Wydaw-
nictwo  Uniwersytetu =~ War-

z  podrecznikami  rozda-
no przedstawicielom  szkot
sobotnich Kijowa i obwodu
kijowskiego.

Podrecznik jest wspotfinan-
sowany ze $rodkoéw Minister-
stwa Spraw Zagranicznych uzy-
skanych w ramach konkursu na
realizacje zadania ,,Wspolpraca
z Polonia i Polakami za gra-
nicg w 2105 roku” za posred-
nictwem Fundacji ,Wolnos¢
i Demokracja” w ramach pro-
jektu ,Bialo-czerwone ABC.
Program wspierania o$wiaty
polskiej na Ukrainie”.

P.S. Dla uzyskania szcze-
gotowej informacji podajemy
e-mail redaktora podrecznika
Piotra Kajaka:

p-kajak@uw.edu.pl

Andzelika PEAKSINA
(Zdjecia autora)
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Poznaj swoje miasto

Rozbudowa Kijowa w XIX i na
poczatku XX stulecia powiazana
jest rowniez z szeregiem nazwisk
architektow o polskich korzeniach.
W poprzednim numerze
przyblizylismy czytelnikom
nazwiska i dzieta niektorych

z nich. Dzis podajemy informacje

o kolejnych mistrzach, prace
ktorych upiekszyty nasze miasto.

CZESC Il

rchitekt Zbigniew

Klawe - autor pro-
jektu  Miejskiej  Biblioteki
Publicznej  (obecnie  Naro-
dowa Parlamentarna Biblio-
teka  Ukrainy) przy ul
M. Hruszewskiego 1. Projekt
architektoniczny ~ utrzymany

Jézefa Kimajera, Fabryka Ce-
mentu ,For” na Kurenidwce,
kilka dochodowych kamienic,
Miejskie Muzeum Starozytno$ci
i Sztuki (obecnie - Narodowe
Muzeum  Sztuki  Ukrainy),
karaimska kenesa (obecnie -
Dom Aktora), katolicki kosciét
$w. Mikotaja i najpopularniej-
szy wytwor jego fantazji - wlas-
na kamienica przy ul. Bankowej
10 - arcydzieto kijowskiej ar-
chitektury stylu modern (nie-
stety, zdefektowany wewnatrz
w wyniku ostatniej niefortunnej
»restauracji’).

W domu tym zachowaly sie
unikatowe rzezbione komin-
ki wzornictwa rzezbiarki Ewy
Kulikowskiej - zony ww. bu-
downiczego.

Michat Wrubel - kompozycja .. Aniotowie z labarumami” (1884 r.)

w stylu neorenesansu nosit tytut
»Znak zapytania w kole” i wy-
gral dzigki wzglednie dostepnej
cenie realizacji (nieco ponad
100 rubli). Budownictwo trwa-
o dwa lata i prace zakonczono
wiosng 1911 roku.
Znakomitym eksplora-
torem secesji - nowego stylu
dominujgcego na przetomie

Architekt W. Horodecki
rownie owocnie pracowal na
Czerkaszczyznie,  rodzimym
Podolu, jak tez na Krymie.
W latach 1920-1928 duzo pro-
jektowal i budowal w Polsce,
za$ w okresie od 1928 do 1929
r. - w Iranie, gdzie i zakonczyt
swoj zywot 3 stycznia 1930
roku i spoczal na katolickim

cmentarzu  Dulab
w Teheranie.
Wyrazista  0so-
bowos¢é, towca
i mysliwy klasy $wia- =
towej - Wtadystaw
Horodecki na za-
wsze pozostal jed- _
nym z najwspanial- % S

szych  kijowskich
architektow XX
wieku, ulubieficem

miejskiego folkloru.

Oprocz  spusci-
zny architektonicz-
nej, pozostawil po prrw
sobie rysunki i fo- =
tografie samodziel-
nie ilustrujgc ksigz-
ke ,W dzunglach
Afryki.  Dziennik

mysliwego”, wydang =

w Kijowie w 1914 [ ot | e & s TS
roku.w polskiej dru-  pgig zacisznym pasazu spacerowym w centrum stolicy
karni (firma Leona Wtadystaw Horodecki zaprasza do rozmowy na temat swojej
Idzikowskiego), ktd- ksiazki z wrazeniami o pobycie w dzunglach Afryki (autorami

ra mieécita sie przy pomnika sa - W. Szczur i W. Siwko (odst. 2004 r.)

Kreszczatyku 38.

Wdzieczni kijowianie prze-
mianowali wczedniejsza  uli-
ce Mikotajewska na ulice
Architekta Horodeckiego oraz
postawili mu pomnik w pasa-
zu na Kreszczatyku. Nawiasem
moéwiac, W. Horodecki byt
czlonkiem jury i uczestnikiem
konkursu na projekt pomnika
Tarasa Szewczenki w Kijowie.

Sadzac z nazwiska i imienia
ojca (Adolf), mozna przypus-
ci¢, iz polskie korzenie mial
réwniez architekt Wszewlod
Obremski, budowniczy i twor-
ca budynkéw mieszkalnych,
studenckiej stotéwki i ambula-
torium Politechniki Kijowskiej
i Kijowskiego Instytutu Ko-
mercyjnego  przy bulwarze
Tarasa Szewczenki 22-24.

Architekt  Franci-

XIX i XX wieku byl
w  Kijowie architekt
Ignacy Leduchowski.
Zaprojektowal on szereg
ciekawych domoéw - przy =5
ul. Bezakiwskiej (obec-
nie - Symona Petlury) [fm
8, Nazariwskiej 19 i 21, [
Welykij ~ Zytomirs’kyj
32, jak réwniez znang
w Kijowie wille-klinike
lekarza - Polaka Piotra
Kaczkowskiego (dzi$§ -
ul. Olesia Honczara 33).
Twoérczy doro-
bek architekta Leszka
Dezyderego Wladysla- |
wa Horodeckiego, ktd-
ry spedzit w Kijowie 30
lat jest dzi§ dobrze zna-
ny. Najwazniejsze jego
dzieta w tym mieScie,
gdzie mieszkal i praco-
wal w latach 1891-1920

to: Poludnioworosyjskie |gnacy Leduchowski zaprojektowat dawny dom czynszowy
Zaktady Budowy Ma- (ul. Koscielna, 7) zbudowany w 1913 r. w stylu modern.
Mebli Rzeiby dtuta — F. Sokotowa

szyn, Fabryka

szek Wyszynski op-
racowal generalne
plany dwoch Wszech-
rosyjskich Wystaw
i kilku rozmieszczonych
na nich pawilonow:
w 1911 roku - w Jeka-
terynostawiu i w 1913
roku - w Kijowie.

Nazwisko cywilne-
B8 go inzyniera Fiodora
§ Oltarzewskiego row-
niez ma polska pro-
weniencje. Wedlug
jego kreslen zbudowa-
no domy dochodowe
przy ul. Wolodymirskij
92/39, Luteranskiej
32, Antonowycza 20,
jak réwniez Synagoge
Galicyjska  przy ul
Zylanskiej 97.

Z architektura $ci-
$le powiagzane jest ma-
larstwo monumentalne,
majace za zadanie deko-

rowanie obiektéw architekto-
nicznych. Wsréd tworcow tej
dziedziny sztuki mozna row-
niez spotka¢ wielu Polakdw.
Pracami wykonczeniowymi
w Soborze $w. Wlodzimierza
kierowal  profesor = Adrian
Prachow, a malowidla wnetrz
wykonywali nie tylko znani

Kijowskich
Malarzy.

Pierwszy ze wspo-
| mnianych - znamie-
nity Michal Wrubel
pozostawil po sobie
unikatowe malowid-
ta $cienne w Cerkwi
$w. Cyryla, zabytku
architektury XII stu-
lecia, (kompozycje
»Zstapienie Ducha
Swietego”, ,, Aniotowie
z labarumami” - na
chérze, ,Lament Na-
grobny” - w absydach
narteksu oraz czte-
ry ikony, stworzone
__ jeszcze w 1885 roku
w  Wenecji: ,Matka
Boska z dziecigtkiem”,
»Jezus Chrystus”, ,$w.
Atanazy” i ,,$w. Cyryli”.

W réznych okresach
czasu w Kijowie miesz-
kali i tworzyli réwniez
tacy znakomici malarze
- Polacy, jak: Kazimierz
Malewicz, Eugeniusz Wrzeszcz,
Kazimierz Agnit-Sledziewski,
Marian Malowski.

Wéréd  Ukraincow  zafa-
scynowanych  sztuka  wyjat-
kowym uznaniem cieszyla sie
Krakowska Akademia Sztuk
Pieknych. Tu w réznych latach
arkana sztuki poznawali Mykota

Artystow

Jedna z trzech kijowskich boznic dla wyznawcow Mojzesza Synagoge Galicyjska
(nazwa od pobliskiego Placu Galicyjskiego) zaprojektowat Fiodor Ottarzewski

(Onrap:xeBcpKmii)

rosyjscy, ukrainscy, lecz i pol-
scy mistrzowie pedzla - Michat
Wrubel (ornamenty), Pawel
iAleksanderSwiedomscy(kom-
pozycje ,Ostatnia Wieczerza”,
»Wijazd do Jerozolimy”,
»Ukrzyzowanie”, ,Sad Pilata”);
Wilhelm Kotarbinski (kom-
pozycje ,,Wniebowstgpienie”,
»otworzenie $wiata”).

On tez pokrywal malo-
widlami plafony i gzymsy
w palacowych willach Mikolaja
Tereszczenki (bulwar Tarasa
Szewczenki 12) i Chanenkéw
(ul. Tereszczenkiwska 15), za$
w 1893 roku uczestniczyl
w organizacji Towarzystwa

Buraczek, Wasyl Chmeluk,
Serhij Lytwynenko, Wiktor
Maslianykow, Wiktor Miernyj,
Wasyl Perebijnis, Otfeksander
Trietiakiw-Sosnyc’kyj.

W tym wstepnym rozpo-
znaniu obrysowany zostat tylko
temat, ktory wart jest glebszych
badan i dalszych profesjonal-
nych publikacji dotyczacych po-
glebienia ogélnych danych, jak
i charakterystyk konkretnych
postaci. Szczegdlnie stosuje si¢
to nazwisk co nieco juz zapo-
mnianych.

Dmytro MALAKOW
(Ttum. i oprac. St. Panteluk)
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Kypc »,I1onbchka MOBa” | Ee—

Honvwa — xpaina, posmawosana
00 cx00y 6i0 3ax00y i Ha 3axi0
8i0 Cx00y.

(CnaBomMup Mpokek)

poimoB  pik  BigTOmi,  fAK

y KuiscbkoMmy HarioHambHOMY
€KOHOMIYHOMY  YHiBepcuMTeTi  iMeHi
Baguma erbmana 6y/mo 3amro4aTKOBaHO
BUBYEHHS IIOJIbCBKOI MOBU. 17 BepecHsA
MUHYJIOTO pOKy B KoH(epeHI-3ani KHEY
BimOy/maca ypoducra IpeseHTalis Kypcy
«[Tonbcpka MOBav, iHiLiltoBaHa Kaderporo
YKpaiHcbKoi MOBM Ta mitepaTypu. Came
TOMy PEKTOp YHiBEpCUTETY aKaJeMiK
A.®. [IaBneHKO 3alpOIIOHYBaB KO>KHOTO
poky BifsHauaTu AHi Ilonbui B Hamomy
yHiBepCHUTETI.

Y 2015 pouii 10 cTyzieHTiB QaKynbTeTy
Mi>KHapO/IHOI €EKOHOMIKM i MEHE[[PKMEHTY,
Ie TIONbCbKa MOBa € BUOIpPKOBOIO
JUCUMIUTIHOK BXe piK, IpUENHAINUCA
6impre 150  crymenTiB  diHaHCOBO-
eKOHOMIYHOTO (paKynbTeTy, SKi Tex
0ayarh BeNMKi MEPCIEKTNBYU Y BUBYEHHS
1iei MOBM. JIpy>KHOK IOIbCHKOMOBHOO
POIVIHOI0 MU CBATKYEMO mepummii [leHb
ITonpiii B KHEY.

Kadempa ykpaiHcbkoi MoBM Ta
JiTepaTypy y paMKax IIbOTO CBATKYBaHHA
3all/laHyBajla  4YMMaja0  I[iKaBMX Ta
nisHaBaJIbHMUX 3aXOfiB. byno oromomeno
KOHKYPC Ha Kpallle ece YKPalHCbKOIO 4K
IIO/IbCHKOI0 MOBAMI 33 TAKMMM TEMaMIU:

ECE ITEPEMOJKIIIB KOHKYPCY

BparepcrBo gaBHix gHiB! Po3kinine,
mo6e rpoHo!
(Muxona 3epos)

Ilo pgma Hac 3HAYUTH  CJIOBO
«bparepctBo»? Haue Take sposymine Ta
BijoMe yciM 3 JUTMHCTBA IIOHATTHA, BOHO
I OiIbLIOCTI 3 HAaC Tak i He PO3KPUBAE
BeCh CBill CEHC IIOBHOIO Miporo. g MeHe
«bpaTepcTBO» CTOITP HAa OFHOMY piBHI
3 TAaKUMMM CJIOBaMM, AK «PiBHICTB» Ta
«cBObOOTAY.

He no6oroch ckasatu, IO caMe Taki
CTOCYHKM, PpiBHi, Bi/lbHi, OpatepchKi,
i mpuMTaMaHHI JBOM 4Yy[OBMM HapogaMm
- HONbCBPKOMY Ta yKpaiHcbKoMy. Ta Ha
AKoMy came erami BceciTHboi icTOpil
posmodanach icTopid €NHOCTI HAIINMX
mep>KaB, HalIMX HapopiB? Chnmparouuchb
Ha pi3HOMaHITHi [Keperma, MOXXHa
3pOOUTH BMCHOBOK, I[0 BCE MOYAIOCS
Imle 3 TOrO MOMEHTY, KOMM IONAKU Ta
yKpaiHLi o6’egHa/m cBOi Medi Ta mrabmi
B MUPOTBOPUIiN Micil Ha bankanax.

«Ixmo  mpoaHamisyBaTM  icTOpir0
XUTTS OYb-sKOTO HAPOAY M CIIiBXXUTTA
IOBOX HapofliB, TO 3i 100 pokiB, MOX/INBO,
AKNXOCh 2-3 BOHU BOWOBaIM, a 98 pokis
MUPHO >Xuan. Hapomxysamm crminbHMX
piTert i IX BuUpOIyBaliu», - CaMe TakK
3a3Ha4YMB y CBOINl KHM3i «EpHicTh 36poi
Kpisb BiKU», Y sAKiil ifleTbCA NPO IMO/AKIB
Ta yKpalHIIiB, YKpaiHCbKUI Ky/IbTYpPOJIOT,
IO/ TUYHNIA 1Y, pefakTop JKypHaty «I»
Tapac Bosusak. CnoBa mucbMeHHMKa He
MOXXHa MifaTy CYMHIBY, ajykKe IOJIAKU
Ta YKpaiHI[i pasoM o06OpOHsIM CBOI
Tepuropil Bif 3arapOHMKiB, 3m00yBamu
YMCIeHHI ~ mepemorm B OWTBax,
obcroroBany €spormy.
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bparepcrBo maBHix gHiB! Poskimmne,
n06e rpono! (Muxona 3epos).

ITonpma — KpaiHa, po3TalIOBaHa g0
cxofy Bifg 3axomy i Ha 3axin Bim Cxony.
(Cnasomup Mpocex).

be3 HesanexxHol YKpaiHu He MoOXKe
6yru HesanexxHoi ITonpmii i HaBmakm.
(FOse¢ ITincyocviuii).

CTygeHTH aKTMBHO B3/IM Y4acTb Y
KOHKYpCi, y CBOIX ece BOHM HaMaraamcs
JACKpaBO Ta 00OpasHO TIlepefaTH CBOi
Bpa)Ke€HHS Bii BUBYEHHA IIOJIbCBKOI
mosu y KHEY, penpesentysatn BracHmii
IoI/IAf Ha cydacHi BimHocuHm Ilombmii
Ta YKpaiHU, IepefaT CBOe OaueHHs
MaitbyTHbOTO 000X KpaiH. Kpami ece
3aI/TAHOBAHO HAJPYKYyBaTU B IIO/IbCBHKii
raseri «Dziennik Kijowski».

Iepemoncyamu konxypcy cmanu:

1-e micuie - T'anna-AHacracia ITaBnaxk,
crymeHTKa 2 Kypey (3 rp.) daxynbrery
Mi>)KHAapOJIHOI €EKOHOMIKM) i MEHEJ[PKMEHTY;

2-e micue - SIna Cmakyna, CTyfleHTKa
2 xypcy (5 rp.) piHaHCOBO-eKOHOMIYHOTO
(daxymbTeTy;

3-e wmicue - Terana Karamii,
cTymieHTKa 2 Kypcy (6 rp.) ¢axymbrery
MDKHapOJIHOI €EKOHOMIKM i MEHEKMEHTY;
Poman IlaBmiok, crymeHT 2 xypcy (3 rp.)
(akynmpTeTy MIKXHApPOJHOI E€KOHOMIKM
i MEHEIPKMEHTY.

Ilig 4ac cBarkysanHa [uiB Ilombmi
y KHEY mnposeneHo Lmxi1 nexuiit-mpec-

BAHHA OHIB

KoH(epeHL[ilI 31 CTygeHTaMu [PYroro
Ta TpeTboro Kypcy. CTy[eHTU TpeThoro
Kypcy Onmbpra Makcumenp Ta CBATOCNIAB
Map4yk, AKi  BUBYanM  IIO/IbCBKY
MIHYJIOTO POKY, IOUIMINCA JOCBIIOM i3
JOPYTOKYPCHUKAMM, PO3IOBiIM IpO CBill
JOCBiJy Y BMBYEHHI MOBM Ta BifIOBinM
Ha 4YMC/IEHHI INUTAHHA CBOIX MOJIOJIINX
KOJIET.

Ha 3aHATTAX 3 1OIbCHKOI MOBMU
CTY[IEHTM BUCTYNIaAM 3 IIPe3eHTaLiAMMU
Ta BifleONpe3eHTaliAMMY  YKPalHCHKOIO

=

Yy II0/IbCBKOIO MOBaMU IIPO BiffoMMX
IONbChKUX NUCbMEHHMKIB, €eKOHOMICTIB,
IPOMaChKUX MiAYiB, ICTOPMYHMX OCi6;
Mmicra i cena ITonpmyi, ocobmuBi Micusa 4mn
TypucTudHi 06’exTy; Micus y M. Kwuesi,
NOB’S3aHI 3 BIJOMUMM TONAKAMMU 49U
[OIbCBKUMM  peanifamMy; LikaBi dakTn
NP0  IONbCHKO-YKPAIHChKi  BiTHOCMHMU
B Ppi3Hi icropumyHi mepiogu; BimoMmx
ykpainnis y Ilonmpmi Tomio. Bimbyscs
Heperysy XyHLoXKHIX (iIbMiB IOMbCbKUX
KiHopexucepis (Anmkes Baiigu, €xn

Kynprypa Tako)x Biflirpama Bemuky
ponb y OpartanHi Hammx Haniit. Came
Ha Ttepuropii Ilombmi Aismm ykpaiHChKi
CHiZIKM, IO Maay 3MOTY IOIIVPIBaTH
B Hapopi TBOpU BiTUM3HAHUX
IMCbMEHHMKIB Yy MDKBOEHHI  Yacn.
IIpukmagoM Takoi cHoinku € Tpyma
«Mmn», 3aCHOBHUKaMI SKOI cTaau €BreH
Mananwok, Amngpiit  Kpuxaniscbkuii,
Haransa JliBuipka-XonomHa.

ITogii XXI cT. TakoXX IIPOMOBXYIOTH
enHaTy YKpainy Ta [Tonmpimy. Bapro mume
sragatu ¢yT60MIPHMIT YeMmioHaT EBponN
«EBpo-2012», mpaBO Ha MpPOBENEHHA
sAKoro oTpumMaim ni nBi kpainm. Kpim
toro, Ilonpima € opniero 3 KpaiH, AKi
aKTMBHO IMiATPUMYIOTh YKpaiHy B IITaHi
€BpOIHTEIPallil, 3a0XOYYIOTh Hall BCTYII
mo €spomnericbkoro Corosy.

IlimcymoByroun yci HaBefieHi Buile
apTYMEHTHU Ta IPUKIAAN, A BBaXKaI0, 1O
cnoBa Mukonu 3epoBa € Ha CbOTOAHI
L[i/IKOM aKTyaJIbHMMM Ta NPaBUIbHUMMA.
Ionbia Ta YkpaiHa - 1e ABi KpaiHu, Aki
mpupedeHi Ha 6paTepcTBo!

I'anna-Anacmacia Ilasnax
cmydenmxa 2 kypcey (3 ep.)
paxynvmemy MEiM

%%

Ilonpima — KpaiHa, po3TamoBaHa 0
cxopy Bim 3axopny i Ha 3axin Big Cxony.
(Cnasomup Mposicex)

ITonpwo... IIlo g MOXy cKasaTu Ipo
Tebe? SIKI0 BeCTH PO3MOBY BifjBEpPTO, TO
MaibKe Higoro. f 3Haro TBOI KOpAoOHW,
CTONMUUI0, IpeKpacHe MicTto Bapmiasa,
YaCTKOBO iCTOPi0 3eMJIi TBOET, 1[0 MOpeM
BMMBAELICA Ta 3a TOPaMIM XOBAEIICH.

Ajte € B TOOI 1J0Ch 3arafjKOBe, [/IsI MeHe
He3BiflaHe, He3pO3yMille, a MOXKe, IHKOIN
il guBHe. Ta 3Haem, MeHe uelt QaxkT He
3aCMy4ye, a HaBIIAKM, MOXK/IMBO, HaBiTh
inTpurye. CphorofiHi s CTyfleHTKa i 3Halo,
[0 MeHi Hie 6arato 4oro morpi6Ho 6yne
TIi3HATUCB, a7ie OJHIE€I0 3 HAM3aIMOBITHIIIMX
MPpiit MOix € Tebe 06aINTI, TOPKHYTUCH
TBO€EI AyIi, IOYYTM TBOIO PiJHY MOBY,
AKa MeHe INOJHA BpaXka€ CBOEK
HEOp/IMHAPHICTIO.

HejonaBHo 51 3pobusia BUpilIanbHMIT
KPOK [0 1€l MeTu, IOYaja BUBYATU
HOJIbCbKY MOBY. TpymHOLI BMHUKAIOTh
y Oymb-siKill cmpaBi, AKIIO BOHa € KO-
PUCHOIO Ta HeoOXigHOW, ale V IboMy
BUIIA[IKy TPYFHOIIIB, AK TaKMX, HE iCHYE,
JIMOBIipHillle, — IIpUCYTHE  Oe3MexHe
OaKaHHA Ta HAIOJErNUBICTD, 1O 3yCT-
pida€e Ha CBOeMy WUIAXY Ha[3BUYAlHO
IIiKaBi 3aBIaHHS.

Tu Bxe He Monoja fep>kaBa, 6arato
YOro [OCAINIAa Yy CBOEMY PO3BUTKY,
MIiIbIIOHM YYIOThb Tebe i MpUCIyXaThes,
BiBiIyIOThb 1 3aJIMINAIOTLCA, a AKIO
i igyts, TO nuIUe, 06 BEPHYTUCH
me pas. Meni Bigommit BucimiB Mapii
oMOpOBCHKOI, siKa CKasama, II0 AKOU
CTpaxfaHHsA Bumno, 1o Ilombija Oyma
6 opHiero 3 HaiMyApilmmMx KpaiH cBiTy.
Bpaxae.... [lilicHO, CbOTOJIEHHA CTBOPIOE
Oes3/miy mpo6reM Ha TBOEMY LULAXY Ta
i B3arasi KO>XHOI KpaiHM, ajpKe T 3HAEI,
KU OiIb IEepeXXMBAEMO MM, YKpAIHIi.
Bin muporo cepus gAKyI0 3a MiTPUMKY.

I or TuxMMmM KpoKaMMu HAaCTyIae
17 BepecHsi, Koy My OyfieMO CBATKYBaTu
y KHEY [enp Ilonpmi. Moxnuso, i
3JUBYENICA, alle He BapTO, MU MOJIO[D,
AKa IIpaTHe KPallloro, MOXX/IMBO, YOTOCh

1 HepeaJbHOTO Ha CbOTOJHi, aje TH,
AK HIXTO, Ma€ll 3pO3yMiTH, IO KON
BMMAraeml Biff KOrocb MaKCUMyMY,
TO Ha MOSUTUBHUIL Pe3ylIbTaT PO3-
paxoByBaTy MOXKHa. [IparHeHHs 36ara-
TUTU [yXOBHMI CBiT JIOAVHM TPAMO
3a/IeXUTh Bif I CaMOPO3BUTKY, GaXKaHHs
BJJOCKOHAJ/IIOBaTUCh, a Yy Hac IbOTIo
TOCTAaTHBO.
3 HeTepmiHHAM 4YeKal 3ycTpiui
3 Toboro! {1 BleBHeHa, WO B THUIN Ta
rapMoHil HaMm 6yze Ipo IO TTOTOBOPUTH.
Ana Cmaxyna,
cmyodenmgka 2 kypcy (5 2p.)
iHanco60-exOHOMIuHO20 Pakynvimemy

%%

bparepcrBo gaBHix gHiB! Poskinine,
nm06e rpoHo!
(Muxona 3epos)

I xmo mu €2 Yci ycim minviionu.
A xmocb Komyco 00HIiCiHbKULL 00UH.
Jlina Kocmenko
KoxxHOro fHA MM TIPOKMIAEMOCDH
y BinbHil, HesanexHilt kpaini. Cboromsi
Ile TaK, aje paxime... Bitma 3a
BIDKMBAHH, MOCTIilHI piku KpoBi, 6pat
mporu Opata, 6inb, cTpax, CMepTh...
Bararo 600 Ta CTpaX#aHb Yy MUHYIOMY
IIOB’SI3aHO 3 HETAaTMBHUMMU [ifAMU KpaiH-
cycinis. HaBiTb y HeHaue6TO MMpHMIT Yac
Hac 3HOBY XOYYTb PO3IiINTH, PYIIHYIOUN
JOOMIiBKM Ta TIPMHOCAYM CTPaKJaHHA
B KOXHY ciMI0. 3 KOXHUM pOKOM,
3A€ThCA, JIOAYM CTAlTb BCe OIbII
€TOICTMYHMMM Y CTaBJIEHHI [0 iHIINX,
i BHallTM WiATPUMKY Jy>XKe CKIajHo,
HaBiTb cepell Omusbkux ppysis. Taxy
MiATPMMKY B CKIafgHi 4Yacu YKpaiHa
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MOJiblll B KHEY

Fodmana, Kmmmroda 3anycci Ta iH.)
3 TOJA/NbIIMM HalMCaHHAM BifTyKiB Ipo
KapTUHIN.

Y pamkax cBaTkyBaHHA [IHiB Ilonpmii
y KHEY 16, 17 ta 18 BepecHs CTyfeHTH-
APYTOKYpCHMKM  HpoBe/t  (prremimob,
noB’s3aHui i3 Ilombineo Ta MOMBCHKOIO
MoBow. CTyIeHT! NpUIIUIN Ha 3aHATTS
B OfiA3i KONMbOPY IOIBbCHKOTO IIPAIOpa,
3 Oilmo-4epBOHMMM HpamloOpLAMHU Ta
6i10-4epBOHMMU CTpiUKaMM Ha TPYHSIX.
IlTo6 osHaitomurn cminpHory KHEY
3 IIOJIbCHKOIO KY/IbTYPOIO Ta ii BUJATHUMMU
IpefiCTaBHMKAaMY, CTYJAEHTH IiJTOTyBaIN
LUTaTM IpPO BiJOMUX HUCbMEHHUKIB,
MOJIITMKiB, €KOHOMICTiB Ta I'POMafChKUX
nistyiB  Ilomprmi. Taki «mombebki  mc-
TIBKU» CTY[IeHTU-IPYTOKYPCHUKN Hapy-
BalM CBOIM KoOJe€raM 3 Pi3sHMX KypciB,
PENPEe3eHTyI0YN KypC IONbCHKOI MOBM
B Hamomy BH3.

Hami  crymenTy  B3AmmM  yd4acTb
y IpoBefleHHi €BpOIeliCbKOTo JHA MOB,
Akuit BinOysca B Kwuesi 27 BepecHs.
Tyr i mpobHi MOBHI ypOKHu, 30KpeMma
IOJbCBKOI, I [OPOCIMX Ta JiTell,
IpeseHTalii HaB4aHHA y  €Bpori,
IOKa3} €BPOIIEIICBKOTO KiHeMarorpady,
miTeparypHi JUCKYCil, MalCTepHi,
KOHKypcy, irpm. Crymentun Oinbure
HisHa/MMCA TPO IOJBbChKI  KyIbTypHi
ueHTpu B Kuesi, o3HalloMummmca
3 OJIbCHKUMU KHIDKKOBMMY HOBMHKAMI,

a TakoX akTUBHO pexnamysamu KHEY, ne
BMBYAIOTh IONbCbKY MOBY. «Mmu BpaxkeHi
TUM, IKOIO HOIYJISPHICTIO KOPUCTYEThCA
MO/IbCbKa MOBA B YKpaiHi. A Ije IjikaBo
6yno pisHaTuCA 1po Te, mo B Kuesi icaye
Ilonbchbkmit iHCTUTYT, AKUI IIPOBOAUTH
6araTo pisHUX 3aXOfiiB, IIOB’sI3aHUX i3
Ionpuieo», - miNATbCA BpaKEHHAMU
Bifi €BpOIEIICHKOTO HA MOB CTYIEHTKM
2 kypcy  ¢iHaHCOBO-eKOHOMIYHOTO

¢axynbrery Conomisa Benpzak, Map’sana
I'pymka ta Pycnmana Kypnocosa. JliByara
BUBYAIOTb MOBY J/INIIE MiCHI_[b, ajie BXeE
3HAIOTb YMMAJO IONbCbKUMX (pas Ta
BipIIiB, MOXYTb IPOYUTATY Ta 3pO3YMiTH

HecKIagHi TekcTu. OTKe, CBATKYBaHHA
Jnis ITonpmi y KHEY npoitmo nikaso Ta
nisHaBabHO. CTYyHEHTH i3 3aJOBOIEHHAM
Opamu  ydacTb y pisHMX  3axopax,
HOB’A3aHMX i3  IIOJIbCBKOK ~ MOBOIO
Ta KyIbTypol, amkKe OadaTh peasbHi
HepCreKTMBY [Isi peanmisanii HabyTmx
MOBHUX 3HaHb y IIPAaKTUI MailOyTHHOI
($haxoBOI His/TBHOCTI.

Mamepian nidzomysana
JI.M.BOHJIAPYYK,

8UKIA0AY NOTLCLKOT MOBU,

oouenm xagedpu ykpaincoxoi mosu
ma nimepamypu

Ha 3aHATTAX 3 BUBYEHHS IIOIbCbKOI MOBU

3HAXOmMTD Y cycigHii Ilonpii — mepirii
KpaiHi, 10 BM3Ha/Ia HE3a/IeXKHICTh HaIIOI
barpkiBuMHy, migTpuMmana iHiniatuBy
puxopy 3 CPCP. Ilicna doro BigHOCHHM
He Ti/IbKM HaJarOgUINCH, a i IT0 CbOTO/IHi
IIPOIIBITAIOTD i MO3UTUBHO BIUIMBAIOTh Ha
po3BuTOK 060X AepkaB. Ile 6parepcTBo
CIpMsA€ KpaluM BiTHOCMHAM 3 IIPOBif-
HUMM KpaiHamu C€spomnericbkoro Coro-
3y, a Halli KOPJIOHM IIEBHOIO MipOI0
ob6epiraroTh LiicHICTH EBpOIIN 3aTa/IoM.
Hamra ictopia — roppmictb moOKomiHb!
IIpoxopATh pOKM, CTOMITTA, a Halli
TiT BYaTh iCTOpil0 HE3TaMHOTIO HApOAy
i 3 rigHicTio roopATh: «Milt pmim -
CBOIM >KMTTAM 1 [JyLIEeBHUM
CIIOKOEM MM MA€EMO 3aBIAYYBATU CBOIM
mpenkaM i Hikomu He 3abyBaTu Hob6poTy
JIOfieNi, KOTpa Ipie cepue B CKPYTHi
MOMEHTH. 3rafylo4y TeOoIOJiTHIHMIA
posnopin micia Jpyroi ceiToBoi BiitHu,
MOXXHa 3ayBaXWUTM, IO IOJAKM MOITIN
6 ckapXMTHCS Ha IXHE CTaHOBMILE, ae
HaTOMICTh — IifTPMMKa, HE3BAXKAIOYM Ha
reorpagivHi 3MiHM, Ha KOMUIIH] BiitHN 32
1110 3eM/T10. JIniie yac MoxKe 3aroitTu paHn!
JIvire Taki B3aEMMHY MOXKYTb 3HUILYBAaTH
HETaTVBHY IIaM AITb MUHY/IUX JHiB!
3apas HaM BiIKpuTi [Bepi y CBIiT.
Hapith HaBYaHHA 32 KOPJLOHOM TeIep He
IPOCTO HEOCsDKHA MpiA yiA Oimbiocti
rpomagsaH. JlocTymHi  yMOBM, KOTpi
npononye HaMm Ilonpmia, i ToV piBeHB
3HaHb, 1[0 MU MOXXEMO OTPUMATH, CIIPUSE
€KOHOMIYHOMY i1 TIOTIITUYHOMY PO3BUTKY
060X KpaiH, pO3BUTKY AK MDK[ep>KaBHUX
BiJHOCHH, TaK i MDKTIOJCHKIX CTOCYHKIB.
Temsana Kazaoiil,
cmyoeumxa 2 kypcy (6 ep.)
paxynomemy MEiM

KO3aK!».

%%

BbparepcrBo paBHix gHiB! Po3kimne,
n06e rpoHo!
(Muxona 3epos)

bparepcrso. Ha mnepmmit mornag,
3BMYalHE Ta HiYMM He IPUMITHE CIIOBO.
Binpuiicte  /IOfelt TOB’A3YIOTH  H1OTO
3 KPOBHMMIM y3aMit 200 iHIIOI POZOBO0
cnopifHenictio. Mymy 3 HuMM He
MOTOAUTHCH. bpaTepcTBoO — 1je Hillo iHIle,
AK JIyXOBHA CXOXIiCTb, CIIOpPiJfHEHICTb,
6/MM3bKICTh OfHIEl MIOOMHM 3 IHIIOIWO.
Amxe morogbTech, 6paTOM MU Ha3MBAEMO
TIIOJVIHY, TOTOBY
3aBXOM IpUATM Ha [ONOMOTy, sKa
CTaBUTb HAac Hafl yciMa >KUTTEBMMMU
mepemkogaMu  ta mpobmemammn. Tak
6y MOBUTHM, Hald€ HAM IIPIOPUTETHOTO
CTaTyCy y CBOEMY XKUTTi.

o >, mopmo 6parepcTBa
yKpalHUAMM i TONAKaMM, TO JJIA Hac

IIepeBipeHy  4acowm,

MiX

Ile C/I0OBO Ma€ He Juile IIMOOKMit
CeHC, a I JOBIy icropilo. 36uparodnch
3 OyMKaM# [y HalMCaHHA LbOTO ece,
A NUTaB 3HAMOMUX, IIO BOHM IYMAIOTh
mpo OparepctBo Hammx Haniin. [o
MOTO BEJIMKOTO 3[UBYBaHHA OiIbLICTDb
3 HUX roBopwin: «SIke O6parepcTBo? Mu
3K 3 HUMU BECh YaC BOIOBAJIN».

Ili cnoBa 3avenmim HaNIIOTAEMHIITI
CTpyHM MO€I mymii. A 3HaeTe, A HaBiTbh
Bi3bMy Ha cebe BifITOBifa/IbHICTD HAa3BATK
TaKMX JIOflell «HefameKumm». Jomy?
Bigmosigs pyxe mpocra. Big modarky
icropii moan pob/sATH He Te, 110 XOUYTh,
a Te, 0 4Oro IX 3MYIIYIOTb.

Mu mneperBopunmucss Ha MapiOHETOK
Y PYKax aHiBHOI BEpPXiBKI, i He BaXK/IMBO,

6y}10 Lle CTO, ABICTi, TpMUCTa pOKiB TOMY
abo HaBiTb 3apa3. Ajie TO/IOBHe He Ie,

rOJIOBHE Te, IO MU BCi — JiTU 3 OJHI€EL
KOJIVICKY — MU CTIOB’STHIL.

Ham IpUTaMaHHa ITyXOBHa
CIIOPiHEHICTD, 61U3bKICTh IYMOK,
MOINAMIB, imeanmiB. Hac moemHama Bakka
mons i mocrirtHa 6oporbba: 6oporsba 3a
BOMIO, 3a CBOOOAY, 3a CIpaBeIIMBICTD.
KoxxeH KkaMiHenb Ha  TEpPHUCTOMY
HUiAxy 6opoThbyM €fHAaB Haul HapopH,
36/IVOKyI04M Hac.

Poxkn i, a 6paTepcbki y3u cTaBain
e CUAbHIimuMMu. SIk6M MeHe 3ammTanm,
41 € MOl CJIOBa aKTya/lIbHUMU, TO 51 6 6e3
BaraHb BifINOBiB, 0 €. bo A He posyMmilo,
AK iHaKIlle MOXXHa IOACHUTU CXOXICThb
Halloi KyAbTypu, MOBM, MEHTAJTETY
TOIO. AJpKe KOXEH 3 Hac 3 paflicTio
IpuUiiMe Y CBOEMY JOMi rOCTA, IMifICTaBUTD
wiede OmOKHBOMY abo  [[OIOMOXe
B 6igi ToMy, XTO ILBOro IOTpebyE.
Taxkox HaBe#y HMpUKIaL 3 €KOHOMI4HOI
cdepu. B Ykpaini ¢yHkiioHye Bemuka
Ki/ZIbKiCTb NMONbCBKMX MifAIIPUEMCTB, AKi
3abe3medyloTh Hac poboUMMM MicLsMu
i HaBIIaKM.

Jd Bemy pmo TOro, mo JyXOBHa
CIOPIIHEHICTD Y MUHYIOMY CIOPUATUME
TiCHUM  KY/IbTYPHUM, €KOHOMIYHUM,

COLia/IbHO-HOJIITUYHUM Ta IHIIMM
3B’s13KaM Y Mail6yTHbOMY.

ToMy s NOBHICTIO TNOTOMXyOCA 3i
cnoBamy Mukosnu 3epoBa, 1110 6patepcTBo
MDK ~ HalluMy  HapojaMu  IIOfiOHe
PO3KilIHOMY 1:060My TPOHY.

Poman Ilasnwx,
cmydenm 2 kypcy (3 ep.)
paxynmvmemy MEiM
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3 km od graniey
z UKRAINA!

ozpoczyna si¢ budowa Waimea

Logistic Park Korczowa na
Podkarpaciu pierwszego w Polsce cen-
trum obstugi kierowcédw TIR wraz z po-
wierzchniami magazynowo-produkcyj-
nymi i biurowo-socjalnymi.

Inwestycja polozona jest w odlegto-
$ci 3 km od najwigkszego przejécia gra-
nicznego Polska-Ukraina - Korczowa.
W ramach pierwszej fazy realizowanego
zostanie wybudowana hala o powierzch-
ni 7 200 mkw., ktorej otwarcie zaplano-
wano na I kw. 2016 roku.

Plac budowy zostal przekazany ge-
neralnemu wykonawcy firmie Trasko-
Inwest Sp. z o.0. Finansowanie inwe-
stycji zapewnia BOS Bank S.A. Oddziat
Szczecin. Inwestorem kompleksu logi-
stycznego jest spolka EAST A4 Logistic
Park 1 Sp. z 0.0. Holding S.A.

Projekt powstaje bezposrednio przy
autostradzie A4, wchodzacej w sktad eu-
ropejskiej drogi miedzynarodowej E40,
na granicy Unii Europejskiej i Ukrainy.
Obiekt adresowany jest do firm z calej
Europy, a w szczegolnosci tych, kto-
re przed dostarczeniem towaréw na
Ukraine czy inne rynki wschodnie beda
chcialy magazynowa¢, konfekcjono-
wac, czy skorzysta¢ z dostgpnych ustug
logistycznych jeszcze na terenie Unii
Europejskiej.

Przez granice w Korczowej codzien-
nie przejezdza ponad 450 cigzaréwek.

W ramach projektu Waimea Logistic
Park Korczowa powstang trzy hale wraz
z powierzchnig biurows, parkingami,
mozliwoscig produkcji i skorzystania
z szeroko pojetych ustug logistycznych.
Wszystkie budynki beda wyposazone
W nowoczesne rozwigzania technicz-
ne zapewniajace warunki do wysokiego
skltadowania oraz magazynowania pro-
duktéw spozywczych w temperaturach
od 6 do -25 stopni. Docelowo na terenie
parku beda funkcjonowaly agencje celne
i spedycyjne, punkty odprawy celnej oraz
kantor wymiany walut.

Informacja wlasna

P.S.

(»Dziennik Kijowski” jest od wielu
juz lat patronem medialnym obiektow
powstajgcych na przejsciu granicznym
Korczowa-Krakowiec)

=7}

WAIMEA HOLDING
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Polacy Ukrainy

W pazdzierniku br. na zlecenie
Ministerstwa Edukacji Narodowej
RP ruszyt pilotazowy projekt
stazy zawodowych dla nauczycieli
nauczajacych jezyka polskiego

za granica. Staze obejmowaty
nauczycieli z Australii, Brazylii,
Nowej Zelandii, Turcji, Niemiec,
Wtoch i Ukrainy.

ego organizatorem stal sie
Osrodek Rozwoju Polskiej
Edukacji za Granica a realizo-
wany byt w réznych uczelniach
Warszawy, poczawszy od szkot
podstawowych az do licedw.
Program  szkolen  zostal

przygotowany bardzo pomy-
stowo i zajmujaco. Oprécz co-
dziennego odwiedzania szkot
i obserwowania lekgji, zaplano-
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Nowa oferta edubacyjna

wano roéznorakie imprezy kul-
turalne - zwiedzanie muzeéw
i ogladanie przedstawien tea-
tralnych.

Blyskotliwa satyra Wiktora
Szenderowicza w wykonaniu
artystow Teatru Wspolczesnego
trzymata widzéw w sidlach
groteski i ironii. W szczegdl-
ny sposéb odczuli to stazysci
z Ukrainy, bo jak tu nie wspo-
mnie¢ jego aforyzm ,,Mito$¢ do
Ojczyzny bywa nieszczesliwg”.

Szczegdlne wrazenie wy-
wart na nas Narodowy Instytut
Audiowizualny, ktory zajmu-
je sie digitalizacjs, archiwacja
i rekonstrukcja oraz udostep-

L

Spotkanie podsumowujace w 0$rodku Rozwoju Polskiej Edukacji za Granica
w Warszawie. 0d lewej - pierwszy - Mariusz Wychodzki, dalej Wicedyrektor
ORPEG - dr Joanna Wojtowicz, potem opiekun metodyczny stazu - Barbara

Robakiewicz

nia polskie dziedzictwo audio-
wizualne. Przystanek Historia

| Liceum Ogolnoksztatcace z Oddziatami Integracyjnymi. Otwarta lekcja Heleny Chomenko dla klas drugich -

.Nasz kraj Ukraina”

Centrum Edukacyjnego In-
stytutu  Pamieci Narodowej
im. Janusza Kurtyki zapoznal
stazystow z szeroka ofertg edu-
kacyjng oraz blizej z jedna
zform dziatalnos$ci edukacyjnej,
ktorg Instytut kieruje do mtod-
szych odbiorcéw, a mianowicie
z grami planszowymi.

Pozwalaja one przyswajaé
wiedze historyczng réwnolegle
ze wspanialg zabawg. W ogoé-
le to przyznaé nalezy, ze dzie-
ki kuratorce stazu p. Monice
Franaszek stazysci caly czas
odczuwali opieke i troske.

W  koncu stazu wszyscy

nauczyciele przeprowadzili
dwie lekcje w szkolach, gdzie
odbywaly sie szkolenia - jedna
z jezyka polskiego, a druga po-
$wiecong krajowi pochodzenia.

Ostatni wyktad w ORPEG
przeprowadzil zalozyciel i pre-
zes DOS-Teacher Training
Solutions, niezaleznego cen-
trum doskonalenia nauczycieli
jezykéw obcych - dr Grzegorz
Spiewak. Jego metoda deDO-
MO proponujaca super zabawe
edukacyjng rodzicom i ich dzie-
ciom z wykorzystaniem jezyka
angielskiego niezwykle zain-
teresowala wszystkich obec-
nych, albowiem doswiadczenie
nauczania jezyka angielskiego
w Polsce tatwo przeksztalca sie
w do$wiadczenie nauczania je-
zyka polskiego, jako jezyka ob-
cego w jakikolwiek innym kraju.
A podejécie do procesu uczenia
sie jest naprawde nowatorskie.
W tradycyjnej szkole podsta-
wowg orientacjg jest wynik, za$
dr Grzegorz Spiewak opowiadat
jak nalezy przyuczy¢ dzieci do
uczenia sig!

Po zakonczeniu stazu na-
uczyciele rozjechali si¢ do do-
moéw, pelni nowych pomystow,
wrazen i bezcennego doswiad-
czenia.

Helena CHOMENKO
(Zdjecia autora)

Podroze ksztatca

Wycieczka cztonkow Polskiego
Kulturalno-0$wiatowego
Stowarzyszenia .Rodzina”

do Zytomierza i Berdyczowa
zaczeta sie wczesnym porankiem
26 wrzesnia. Juz w autobusie
zaczeliSmy wspominac polskie
piosenki: . Hej, Sokoty”,
.Czerwone jagody”, ..Ptynie Wista,
ptynie”, . Miata baba koguta”

i inne.

Zytomierz przywital nas
jesienng mgla, ale prze-
wodnik rozproszyl ja, pokazu-
jac nam najciekawsze miejsca
krajobrazowe, architekture
i oczywiscie budynki zwiazane
z zyciem wybitnych Polakow:
pisarza, historyka Jozefa
Ignacego Kraszewskiego; poety
Juliusza Stowackiego; oficera,
dzialacza niepodleglosciowego

Jarostawa Dabrowskiego; styn-
nego pianisty Ignacego Jana
Paderewskiego.

Nastepnym punktem na-
szej podrozy bylo Muzeum
Kosmonautyki, gdzie zetkne-
lismy si¢ z realiami i historig
lotéw kosmicznych. Tam poczu-
lismy ogrom pracy ludzi zwia-
zanych z poznawaniem kosmo-
su, ktorymi kierowal genialny
konstruktor Siergiej Koroliow
(urodzit sie w Zytomierzu).

Czas mijal bardzo szybko.
Wryjechalismy do Berdyczowa
mijajac po drodze zytomierski
Dom Polski.

W  drodze wuczyliSmy sie
polskich przystéw i porow-
nywali$my z ukrainskimi. 40
kilometréw i okazaliSmy sie
w  Berdyczowie. Przepickne
miejsce, Ko$ciol Niepokalanego

Z Browarow do Berdyczowa

Poczecia  Naj-
Swietszej
Matki Boskiej
i Klasztor Kar-
melitbw  Bo-
sych  sprawit
na nas ogrom-
ne  wrazenie.
Odwiedzilismy
takze Ko$ciot
Sw.  Barbary,
gdzie zawarli
— §lub Honoriusz

Balzak z Eweling Hanska.
Bardzo chcieliSmy si¢ napic¢
dobrej kawy i znalezlismy mitg
kawiarenke pod nazwg ,Karta
Polaka”. PoczuliSmy w niej
polska atmosfere.

Zaczglo  sie  $ciemniad.
Nastata pora powrotu.

Mieli$my nadzieje, ze od-
poczniemy w autobusie, ale pre-
zes ,Rodziny” pani Helena wy-
myslila jeszcze konkursy. I byly
oczywiscie nagrody.

o

Klasztor Karmelitow Bosych sprawit na nas ogromne wrazenie

L & | .

»Pisz na Berdyczéow”. Co
to znaczy? O tym juz wie-
my. Wszyscy uznali ta podréz
najlepszym  projektem roku.
Zostaly nam wspaniale wspo-
mnienia.

Zegnajac sie w Browarach
zmeczeni, ale pelni wra-
zen marzyliSmy juz o nowej
wycieczce.

Grazyna WIELIGORSKA

(lektorka jezyka polskiego)
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Oswiata
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Dzien Edukacji Narodowej jest
polskim Swigtem panstwowym,
Swietem oswiaty i szkolnictwa
wyiszego oraz okazja do
podziekowan nauczycielom za ich
szczegolna, ale tym wazniejsza
prace.

uz stalo sie wspanialg co-
]rocznq tradycja, ze w ten
wyjatkowy dzied wszyscy na-
uczyciele szkét polskich, wykla-
dowcy uczelni wyzszych Kijowa
i obwodu kijowskiego spotykaja
siec w gmachu Ambasady RP
w Kijowie na spotkaniu inte-
gracyjnym, na ktérym mozna
przedstawi¢ swoje osiagniecia
i podzieli¢ sie doswiadcze-

I —— Swieto Edukaciji Narodowe;

w Ambasadzie RP w Kijowe

Ny ..

Organizatorzy spotkania: Radca Anna Kuzma (C), Konsul Agnieszka Raczka,

___dib

pracownik Ambasady RP w Kijowie Marcin Misiek

Dr Anna Jamrozek-Sowa z Uniwersytetu Rzeszowskiego
zaprezentowata wyktad poswiecony sztuce teatralnej

W tym roku go$ci przywi-
tali i zlozyli zyczenia sukcesow
w pracy zawodowej Ambasador
RP na Ukrainie Henryk Litwin,
radca-minister, z-ca Kierownika
Placéwki Rafal Wolski, kierow-
nik Referatu Wydzialu Nauki

i Oswiaty Amba-
sady RP na
Ukrainie radca
Anna KuZzma oraz
konsul Agnieszka
Raczka.

Juz trzeci rok
z rzedu spotkanie
integracyjne wzbo-
gacane jest o bar-
dzo ciekawe i po-
zyteczne elementy
merytoryczne,
w tym wyklady na
tematy  polskiego
szkolnictwa, co
odpowiada potrze-
bom wszystkim nauczycieli.
Poniewaz ten rok zostal oglo-
szony rokiem teatru, tegoroczny
wyklad prowadzita doktor Anna
Jamrozek-Sowa z Instytutu
Filologii Polskiej Uniwersytetu
Rzeszowskiego, ktora zaprezen-

towala jak teatr, srodki teatralne
i technika aktorska mogg wspo-
magaé, dopetnia¢ i wzbogacac
prace polonisty. Wyklad uzu-
pelniala takze swoimi obserwa-
cjami Malgorzata Kulakowska
- pracownik Ambasady RP
w Kijowie, logopeda z wyksztal-
cenia.

Druga cze$¢ spotkania po-
$wiecono sprawom i proble-
mom codziennej pracy nauczy-
ciela, gdzie razem z radcg Anng
Kuzma i konsulem Agnieszka
Raczka obecni mogli znalezé
drogi ich rozwigzania. Wszyscy
zebrani otrzymali prezenty
w postaci ksigzek, ktére beda
bardzo przydatnymi w pracy
zawodowej. I, oczywiscie, ten
odswietny dzien zakonczyl sie
pysznym poczestunkiem.

Andzelika PEAKSINA

(Zdjecia autora)

L zycia osrodkow

Dzien Edukacji Narodowej w naszej szkole!

Federacja Organizacji Polskich na
Ukrainie i .Dom Polski” w Kijowie
obchodzili 17 pazdziernika br.
uroczystosc z okazji Narodowego
Dnia Edukacji, znanego powszechnie
jako Dzien Nauczyciela.

polskiej

l ] czniowie
szkoly sobotniej

pod kierunkiem nauczyciel-
ki jezyka polskiego p. Heleny
Szymanskiej przygotowali z tej
okazji ciekawy koncert. Mlodzi
artysci pie$nia i stowem uswiet-
nili ten wyjatkowy dzien w roku
szkolnym. Wiele cieptych i mi-
tych stéw poplyneto w kierunku
nauczycieli. Uczniowie docenili
i podkreslili swoja wdzieczno$¢
za trud pracy nauczyciela, jego
poswiecenie, czuto$¢ i troske
o dobro wychowankéw. Mon-
taz sfowno-muzyczny zawieral
wiersze odpowiednio dobra-
ne i skierowane do kazdego.
Oprawe muzyczng stanowily
humorystyczne,  okazjonalne
piosenki w znakomitym wyko-
naniu uczniéw.

Zwracajac sie do zebranych
dyrektor placowki p. Maria
Siwko, méwita o trudnej, ale
jakze szlachetnej pracy nauczy-
ciela. Podzigkowala za dotych-
czasowe zaangazowanie oraz
zyczyta wielu sil i wytrwalosci
w tym wyjatkowym zawodzie.
Réwniez na rece Pani Dyrektor
i nauczycielki szkoly wreczono
bukieciki kwiatéw. Natomiast
uczniowie dostali od FOPnU
stodkie upominki.

Uroczysto$¢, przeprowadzo-
na w muzeum im. M. Lysenki
na ul. Saksaganskiego 95, prze-
biegata w mitej i radosnej atmo-
sferze.

Z tej okazji zyczymy wszyst-
kim Nauczycielom duzo szczes-
cia i radosci z wykonywanej
pracy, sukceséw zawodowych
i samych wzorowych uczniéw.
Niech Wam sprzyja los w tej
nietatwej pracy!

Helena SZYMANSKA

KIJOWSKI

Poradnik jezykowy

Na co dzien ?

Zgodnie z tym, co podaja wspolczesne stowniki, muszg to by¢
trzy wyrazy i na nic zda si¢ w tym wypadku odwotywanie do wyrazu
codziennie. Ot6z, przez dlugi czas (jeszcze blisko pét wieku temu)
obowigzywala pisownia... na codzierr (codzietr lacznie), bo tak
postanowil Komitet Ortograficzny Polskiej Akademii Umiejetnosci
w 1936 r. Dopiero na poczatku lat 60. ub. wieku, na polecenie
6wczesnego Ministerstwa Oswiaty, jezykoznawcy zmienili ortografie
wielu wyrazéw i polaczen wyrazowych, w tym na codzietr.

W roku dwa tysigce pietnastym!

Czestym bledem jest mowienie o ,,roku dwutysicezny pierwszym”
Ldwutysteeznynrtrzynastym”, itp. Nie, rok dwutysieczny mieliSmy
tylko jeden. Kolejne lata to rok ,dwa tysigce pierwszy”, ,dwa
tysigce drugi”, ,,dwa tysiace trzeci” itp. Nie méwimy przeciez, ze
co$ wydarzyto sie w roku ,tysigeznym czternastym”, ale w roku
»tysiac czternastym”.

Jak rozpoczaé oficjalny e-mail?

W korespondencji tradycyjnej najbardziej rozpowszechnione
byly zwroty Szanowna Pani, Szanowny Panie i Szanowni Paristwo.
Mtodzi Polacy niechetnie si¢ nimi postuguja, gdyz zwroty te
wydaja im sie zbyt sztywne i oficjalne, silnie dystansujace nadawce
i odbiorce, a nawet archaiczne.

Swoje maile kierowane do oséb starszych lub nieznanych
rozpoczynaja od Witam lub Dziern dobry badz Dobry wieczor.
Problem polega na tym, ze takie rozpoczecie listu wielu odbiorcow
ocenia jako niestosowne. Popularne Witam zaklada bowiem
nadrzednos¢ nadawcy wobec odbiorcy. Student piszacy do
wyktadowcy Witam, Witam serdecznie czy Witam Pana Profesora
odwraca relacje zachodzace miedzy nimi: siebie stawia w pozycji
nadrzednej wobec wykladowcy. Zwroty Dzieri dobry czy Dobry
wieczor sg nieco lepsze, ale wywodzg si¢ z jezyka moéwionego,
dlatego nie wszyscy korespondenci sg dla tych form wyrozumiali.

Jesli wigc nie chcialoby si¢ zrazi¢ do siebie odbiorcy, najlepiej
oficjalny list rozpocza¢ od standardowego Szanowna Pani,
Szanowny Panie. Ponadto mozemy wykorzystaé tytuty naukowe
i nazwy pelnionych funkcji, np. Szanowny Panie Profesorze,
Szanowny Panie Dyrektorze, a takze - zmniejszajac dystans do
rozmowcy - Panie Kierowniku, Pani Redaktor, Panie Doktorze.
Gdy korespondencji nie kierujemy do konkretnej osoby, np.
w listach do urzedu czy redakcji, przydatna bedzie z kolei forma
Szanowni Paristwo.

Najgorsze btedy jezykowe

X .
. Weigse
X bynajmniej (jako ,chociaz”) Wzige

¥ przynajmniej

@i, padt
a8t et

X wilanczac

X wcudzystowiu v wiaczaé

¥ wi cudzystowie X 13 grudzieni
v 13 grudnia . ‘"og‘-,\e.
X dwutysieczny czternasty 60& ‘I:.r w o‘g’b\e
v dwa tysiace czternasty :Pi‘at'.
. x2©
X chcem, lubiem *r o
¥ i =
chee, lubie X pod rzad

¥ zrzadu

X na prawde
¥ naprawde
X tu pisze
X napewno ¥ tu jest napisane X
¥ napewno

X posziem

v poszediem X faktautentyczny

¥ faki/wydarzenie autentyczne

Pamietajmy, ze do 0sdb majacych wyzszy status pragmatyczny
nie wolno zwracac sie, uzywajac form pan, pani wraz z imieniem.
Pani Aniu, Panie Rafale - tak moze napisa¢ do doktoranta
promotor pracy, przelozony do podwladnego, osoba wyraznie
starsza do znanej sobie osoby mlodszej. Zachowanie odwrotne
jest niegrzeczne. W zwrocie do adresata nie umieszczamy takze
nazwiska. Nie nalezy wiec pisa¢ Pani Joanno Kowalska lub Panie
Doktorze Nowak.

Na koniec stow kilka o zapisie. Jezeli zwrot do adresata konczy
wykrzyknik, pierwszy wyraz nowego akapitu zaczyna wielka litera.

Zamiast wykrzyknika po zwrocie do adresata mozemy postawié
przecinek. Wtedy jednak nowy akapit zaczyna mala litera.

Na pocieszenie 0sob, ktore nie moga sie przekonaé do uzywania
zwrotéw Szanowna Pani, Szanowny Panie, dodam, ze zasady
grzecznosci jezykowej podlegaja zmianom.

Prawdopodobnie przyjdzie czas, ze forme Witam na poczatku
oficjalnego e-maila uznamy za stosowng. Nim to nastapi, lepiej jej
jednak unikac.

M.G.W.
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Wydarzenia

Pod takim tytutem ukazat sig

w druku nowy katalog
informacyjny, poswigcony 390.
rocznicy przyznania miastu
Niezynowi Praw Magdeburskich

i XV. rocznicy powstania
Kulturalno-0$wiatowego
Stowarzyszenia Polakow .Aster”.

K atalog  informacyjny
jest pierwsza publika-
cjg poswiecong optymalnej ka-
talogizacji informacji biogra-
ficznej o Polakach z Niezyna.
Zamieszczono w nim blisko
trzysta biograficznych deskryp-
cji o Polakach, losy, ktérych
od pierwszego dziesieciolecia
XVII wieku i do chwili obecnej
byly, czy tez nadal powigzane sg
z Niezynem, z jego $rodowi-
skiem spoleczno-kulturalnym.
Zdecydowana wigkszos¢ da-
nych opublikowana jest po raz
pierwszy. Ksigzka skierowana
jest do naukowcow, krajoznaw-
cow, wszystkich tych, ktérych
interesuje historia i kultura
tego stawnego miasta, ukra-
insko-polskie wiezi, kwestie
genealogii.

Katalog rozpoczyna si¢ sto-
wem wprowadzajacym Amba-
sadora RP na Ukrainie Henryka
Litwina, ktéry m.in. zaznaczyl:
»Niezyn jest jednym z naj-
starszych miast ukrainskiego
Polesia, politycznym i gospo-
darczym centrum najwiekszego
putku kozackiego, poteznym
kulturalno-oswiatowym o$rod-
kiem wspdlczesnosci. Wazng
role w jego rozwoju, odegrali
zamieszkujacy tu przedstawicie-
le réznorakich grup etnicznych.
Wisrdd nich szczegdlne miejsce
nalezato do Polakéw. [...] Dzieki
utworzonemu tu w 1999 r. sto-
warzyszeniu Polakéw stalo sie
mozliwym otworzy¢ nowe stro-
nice historii, aby wyswietli¢ role
narodu polskiego we wszyst-
kich dziedzinach powojenne-
go i wspdlczesnego Niezyna.
[...] Uwazam, ze znaczacym
osiggnieciem  Kulturalno-Os-
wiatowego Stowarzyszenia Po-
lakéw ,,Aster” jest to, ze bylo
ono w stanie zintegrowac tu-
tejsza polska wspolnote, uak-
tywnic jej dziatalno$¢, zajmujac
poprzez to wlasciwe jej miejsce
w zyciu kulturalnym wspétczes-
nego Niezyna”.
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POLACY NIEZYNA

Zaznaczy¢ nalezy, ze kata-
log ujrzat $wiat, przede wszyst-
kim, dzigki tytanicznej pra-
cy Stowarzyszeniu Polakéw
»Aster” na czele z niewyczerpal-
ng w pomystach i konsekwentna
w ich realizacji prezes Feliksg
Bielinska. Badacze, naukowcy
rzetelnie gromadzili fakty hi-
storyczne, analizowali wydarze-
nia z zycia polskiej wspdlnoty
Niezyna. Aby to zrobi¢, korzy-
staliz wielu zrédet: dokumentow
archiwalnych miast Niezyna,

Czernihowa, Kijowa; monogra-
fii publikacji informacyjnych
wydanych na Ukrainie i Polsce,
materiatéw  archiwalnych
z Krakowa, Warszawy, zrodet
internetowych. Wydawnictwo
w duzej mierze ukazalo sie
rowniez  dzigki  wsparciu
Konsulatu RP w Kijowie oraz
Fundacji Charytatywnej Iwana
Kurowskiego.

I, jak wszystkie podobne
inicjatywy podejmowane przez
Stowarzyszenie ,,Aster”, ta pre-
zentacja katalogu, przeprowa-
dzona 21 pazdziernika w gma-
chu Niezynskiego Panstwowego
Uniwersytetu im. M. Gogola
réwniez odbyta sie na wysokim
poziomie i z szerokim rozma-
chem .

W tym roku przedsiewzig-
cie zaszczycili swojg obecnos-
cig Radca-Minister Ambasady
RP na Ukrainie Gerard
Pokruszynski, —Konsul = RP
w Kijowie Agnieszka Raczka,

Dyrektor gimnazjum Walentyna Gradobyk (L) z wielka serdecznoscia przeprowadzita wycieczke po terenie gimnazjum,

ktore w te dni akurat obchodzi swoje 25-lecie
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Organizatorzy i uczestnicy tuz po prezentacji katalogu informacyjnego .Polacy Niezyna”

redaktor ,Dziennika Kijows-
kiego”  Stanistaw  Panteluk.
Dostojnych ~ gosci  powitali
uczniowie niezynskich szkot
w polskich strojach ludowych.
Wielce korzystnym dla na-
kreslenia nowych kierunkéw
wspolpracy stalo sie spotkanie
z przewodniczacym Niezynskiej
Rady  Rejonowej  Olegiem
Bizunem, ktory juz od wielu
lat aktywnie wspolpracuje ze
Stowarzyszeniem ,,Aster”.
Inaugurujac prezentacje
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prezes Feliksa Bielinska opo-
wiedziala zebranym o twérczym
dorobku swego Stowarzyszenia,
przykladem ktorego jest row-
niez prezentacja juz siédmego
z rz¢du katalogu informacyjne-
go z serii ,Polacy Niezyna”, ale
pierwszego w rodzaju skatalo-
gowania danych biograficznych.
Podkredlita rowniez: ,,Jestem
dumna ze swego narodu, przed-
stawiciele ktérego od dawien
dawna zajmowali powazne sta-
nowiska w instytucjach miasta
i kazdy z nich dbat aby nie spla-
mi¢ swego honoru”.

W prezentacji wzieli udziat
naukowcy bezposrednio za-
angazowani w pracach nad tg
naukowg publikacja, w tym:
Profesor Hryhoryj Samojlenko,
Maksym Potapenko, Pawto
Myched i inni. Obecni byli row-
niez przedstawiciele wladz lo-
kalnych i regionalnych, ktérzy
wysoko ocenili aktywng dzia-
talnoé¢ publiczng niezynskiej

Polonii. Imponujgca byla duza
liczba studentéw, przyszlych
specjalistow, dla ktérych pre-
zentowane naukowe opracowa-
nie moze by¢ przydatne.

W ramach prezentacji prze-
widziano szereg imprez towa-
rzyszacych. Delegacja z Kijowa
zawitala do Centrum Kultury
Polskiej, bedagcym dumag sto-
warzyszenia. (Niestety, obecnie
zaistniala tu przykra sytuacja,
poniewaz zawista nad nim groz-
ba wysiedlenia z dzierzawio-

go (od 5 klasy mozna wybra¢
drugi jezyk: polski, francuski
albo niemiecki, przy czym an-
gielski jest tu obowigzkowym
od 1 klasy). Dyrektor gimna-
zjum Walentyna Gradobyk
z wielkag goscinnoscig prze-
prowadzila wycieczke po tere-
nie gimnazjum (ktére w te dni
akurat obchodzi swoje 25-lecie)
prezentujac osiggniecia naby-
te w tym okresie. Dzieci klasy
polskiej przygotowaly ciekawy
program artystyczny, przepla-
tajac piosenki polskie i ukrain-
skie. W imieniu Ambasady RP
na Ukrainie Radca-Minister
Gerard Pokruszynski sprezen-
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Naukowy dorobek wydawniczy Stowarzyszenia Polakow ..Aster” w Niezynie

nego pomieszczenia). Goscie
zlozyli takze wieniec pod me-
morialnym pomnikiem na upo-
rzgdkowanym kilka lat temu
Cmentarzu Katolickim, oraz
zawitali do rzymskokatolickie-
go kosciola $w. Piotra i Pawta,
ktéry m. in. dzieki staraniom
Stowarzyszenia ,Aster” nie-
dawno zostal odnowiony. Do
programu wizyty tradycyjnie
wlaczono zwiedzanie Muzeum
Starodrukéw Biblioteki PUN
im. M. Gogola, gdzie po salach
muzeum delegacje oprowadzit
dyrektor Oteksandr Morozow.
Ciekawym punktem pro-
gramu stala si¢ wizyta do nie-
zynskiego Gimnazjum nr 16,
gdzie funkcjonuje klasa polska,
w ktorej dzieci uczg sie jezyka
polskiego jako drugiego obce-

towal dla dzieci klasy polskiej
telewizor oraz ksigzki i stodycze.

Tak niezwykle predko prze-
minal ten niezapomniany dzien
w starodawnym Niezynie, dzief
- ktory stanie sie juz historig
i bedzie na pewno mile wspo-
minany przez uczestnikow tego
znamiennego wydarzenia.

I na zakonczenie pozwole
sobie przytoczy¢ slowa pro-
fesora Hryhorija Samojlenki,
ktéry podczas prezentacji po-
wiedzial: ,Rzeczywiscie, dzisiaj
mamy swoiste §wieto przyjazni
dla Polakéw i Ukraincow i to,
ze zebraliSmy sie tu dzisiaj, jest
$wiadectwem powaznej pracy,
jaka prowadzi nasze polskie sto-
warzyszenie”.

Andzelika PEAKSINA
(Zdjecia autora)
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Wséréd gosci honorowych
na Dni Kultury Polskiej do
Zytomierza przybyly delega-
cje z Polski: z Wojewodztwa
Slaskiego na czele z wicemar-
szatkiem S. Dgbrowsg, oraz
miasta Plocka, na czele z se-
kretarzem miasta Krzysztofem
Krakowskim. Obecna byta row-
niez p/o Prezydenta Zytomierza
Lubow Cymbaluk, Konsul RP
w Winnicy Mikotaj Cholewicz,

Prezes ZOZPU  Wiktoria
Laskowska-Szczur.  Wiérod
zaproszonych gosci przyby-

li deputaci Rady Najwyzszej
A. Labunska, W. Areszonkow,
oraz Kapelan Polakow
Zytomierszczyzny Jarostaw Gi-
zycki TChr.

Program  Dni  Kultury
Polskiej obfitowal w wiele

VIII DNI

réznorodnych wydarzen. Juz
w czwartek odbyl sie pierwszy
koncert pt. ,Wolyfiska Ziemia
- Zjednoczona Europa” przy-
gotowany przez dr muzykologii
Irene Kopo¢. W auli koncerto-
wej Sredniej Szkoly Muzycznej
muzycy kijowscy grali utwory
malo znanego ukrainskiego
kompozytora Iwana Karabytsa.
Nastepnego dnia w tejze Szkole
Muzycznej zaprezentowana
zostala wystawa wycinanek na
temat: ,Ignacy Jan Paderewski:
Ukraina - Polska - Swiat”.
Jeszcze jedno wydarzenie zwia-
zane bylo ze Szkola Muzyczng
w Zytomierzu, mianowicie se-
minarium naukowe przygo-
towane przez dr Irene Kopoc
przy wspdtpracy prof. dra hab.
Wlodzimierza Jerszowa na
temat: ,Literacko-artystyczna
przestrzeti  Wolynia-Zytomier-
szczyzny: historia i perspekty-
wy”. W ramach seminarium
wygloszone zostaly referaty
naukowe dotyczace obrazu
Zytomierszczyzny w  twor-
czo$ci pamietnikarskiej po-
drézujacych po prawobrzez-
nej Ukrainie angielskich
pisarzy. Bardzo ciekawy byl
réwniez referat o dzialalno-
$ci wielkiej Polki z Wolynia
Ewy Felinskiej, matki $w.

Zygmunta, arcybiskupa war- 2

szawskiego.

W piatkowy poranek go- F

$cie udali sie do 28 Szkoly
Sredniej na Kroszni (dzielnica
Zytomierza), aby uczestni-
czy¢ w uroczystosci pasowa-
nia na ucznia pierwszej klasy
o polskim profilu nauczania.
P. dyr. Janina Janczewska bar-
dzo goraco i goscinnie przywi-
tala dzieci i rodzicéw, ucznio-
wie za$ przygotowali wspania-
ly koncert szkolny specjalnie
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Na festiwalowej scenie Lubow Cymbaluk, Wiktoria Laskowska-Szczur i uczestnicy koncertu

na tg okazje. Delegaci z Plocka
wreczyli pierwszoklasistom pa-
migtkowe upominki. Akcent
dzieciecy zabrzmial rdéwniez
w Zytomierskiej Obwodowej
Bibliotece Naukowej, gdzie ucz-
niowie Polskiej Szkoty Sobotnio-
Niedzielnej razem z teatrem
dziecigcym ,ModernPol”

KULTURY

(nauczycielka Wiktoria Zuba-
riewa) przygotowali przed-
stawienie o $w. Janie Pawle II
z okazji otwarcia wystawy pt.
»Jan Pawel II — Dar Polski dla
$wiata”, zorganizowanej przez
Katolicki Uniwersytet Lubelski
pod Patronatem Honorowym
Marszatka Senatu RP Bogdana
Borusewicza. Wystawa zostala
udostepniona dzieki wspdtpra-
cy ZOZPU i KUL, ktéra zaini-
cjowano w 2014 r.

Gléwnym wydarzeniem
VIII Dni Kultury Polskiej
w Zytomierzu, byl, jak co roku
Miedzynarodowy Festiwal Kul-
tury Polskiej ,Tecza Polesia”,
ktéry skupil artystow z kraju
i zza granicy na scenie byle-
go polskiego teatru, obecnie

- Filharmonii Obwodowe;j.
»Tecza Polesia” cieszy sie
niezmiennie  wielkg  popu-

larnoéciag wéréd Polakéw na
Zytomierszczyznie. Na widowni
zasiadlo prawie tysiac osob.

Wszyscy entuzjastycznie
przyjeli podpisanie uméw mie-
dzy Wojewddztwem Slaskim
i Obwodem Zytomierskim,
a potem nie zalowali braw dla

artystow.

Swoj kunszt  prezen-
towaly zespoly z Olewska
(,,Jaskoteczka”), Wotodarska-

Festiwal ,Tecza Polesia” byt
prowadzony w  urzekajg-
cych strojach ludowych przez
Helene Staniszewskg i Wiktorie
Wachowska.

W niedziele z okazji Dni
Polskiej Kultury zostala od-
prawiona  uroczysta  Msza
$wieta w katedrze $w. Zofii,

KIJOWSKI

ki klasycznej epoki baroku.
W czcigodnych murach za-
brzmialy utwory Vivaldiego,
Bacha, Corelli. Mottem prze-
wodnim koncertu bylo réwniez
wolanie z glebi serca skierowa-
ne ku niebu: ,,Boze, obdarz nas
pokojem!” Koncert byt prowa-
dzony przez dr Iren¢ Kopo¢,
ktdra jest jednoczesnie kierow-
nikiem artystycznym Zespotu
Kameralnego.

VIII Dni Kultury Polskiej
na ZytomierszczyZnie zostaly
uwienczone koncertem w wyko-
naniu gwiazd polskiej estrady ze
Slaska. Publicznos¢ - jak zawsze
- dopisata, calkowicie wypel-
niajgc widownie Zytomierskiej
Filharmonii. Ze sceny brzmialy
arie operowe, ze szczeg6lnym
uwzglednieniem twodrczosci
Paderewskiego. Po raz pierwszy
w Zytomierzu wykonane zosta-
ty fragmenty opery ,Manru”,
skomponowanej przez wielkie-

POLSKIEJ w ZYTUMIERZU

Wolynskiego (,Kolorowe Pta-
szki”), z Winnicy (,Azur”
i ,Srebrne Glosy”), oraz ro-
dzime zytomierskie zespoly:
dzieciece ,,Dzwoneczki”, Teatr
»ModernPol”; taneczny zespét
»Koroliski” oraz polski wokalny
zespot ,,Poleskie Sokoly”. Prezes
Wiktoria ~ Laskowska-Szczur
zlozyta ,Poleskim Sokolom”
gratulacje z okazji jubileu-
szu 25-lecia dzialalnosci arty-
styczne;j.

Koncert ubogacity solowe
wystepy Ireny Nawojewej, ktora
zadpiewala piesni z repertuaru
Anny German, oraz artystow
z Polski, Juliana Niemcewicza,
]olanty Kremer, Dariusza
Niebudka, Adama Mazonia,
$piewajacych na co dzien
w operze i teatrze muzycznym
na Slagsku. Ich wystep byl zale-
dwie preludium do specjalne-
go koncertu ,,Gwiazdy polskiej
estrady”, ktdry mial miejsce
w niedziele. Miedzynarodowy
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Pasowanie na ucznia polskiej klasy

Moment podpisania umowy o wspétpracy miedzy Wojewodztwem Slaskim

i Obwodem Zytomierskim

podczas ktorej Polacy zanosi-
li modty o pokédj na Ukrainie.
Msze $w. celebrowal i oko-
liczno$ciowa homilie wyglosit
ks. Jarostaw Gizycki, Kapelan
Polakéw na Zytomierszczyznie.
Po Mszy $w. w wykonaniu
Zespolu  Kameralnego  im.
E. Dobrzynskiego mial miej-
sce wspanialy koncert muzy-

go Rodaka. Oprécz tego artysci
zachwycili stuchaczy porywaja-
cymi melodiami z innych oper
i operetek, a takze polskich

piosenek estradowych.
Na zakonczenie kon-
certu Wiktoria  Laskowska

Szczur, Prezes Zytomierskiego
Obwodowego Zwigzku Polakéw
na Ukrainie razem z p.o.
Prezydent Miasta Zytomierz
Lubow Cymbaluk skierowaly
do Gosci z Polski i wszyst-
kich uczestnikéw Dni Kultury
Polskiej szczegélne slowa
wdziecznosci. Po  krétkim

X podsumowaniu Dni Kultury

Polskiej zostaly ogloszone za
! zamkniete.

Dni Kultury Polskiej na
ZytomierszczyZznie nalezg nie-
watpliwie do najwazniejszych
wydarzen w zyciu kultural-
nym i spolecznym Polakéw
. na Ukrainie. Rozmach i po-
ziom artystyczny robig zawsze

% wielkie wrazenie i dowodza,

. jak Zywa jest tkanka polska na
Ukrainie.

Wiktoria
LASKOWSKA-SZCZUR,

ks. Jarostaw GIZYCKI TChr
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Trzecia zamykajaca czgsc
konferencji zatytutowanej:
.Wspolna przesztos¢. Ukraincy

i Polacy jako ofiary terroru
komunistycznego” zorganizowana
20 pazdziernika br. przez
Kijowskie Polskie Stowarzyszenie
Kulturalno-0$wiatowego
przebiegata w czytelni Biblioteki
im. A. Mickiewicza w Kijowie.

D otyczyla ona jednej
z niezwykle bolesnych
form represji, prowadzonych
na Ukrainie w okresie rzagdow
totalitarnych - deportacji lud-
no$ci polskiego pochodzenia
w glab ZSRS, na Syberie i do
Kazachstanu.

Przedsiewzigcie zgromadzi-
fo sporg grupe oséb nieobo-
jetnych wobec historii ukrain-
skich Polakdw, jak tez biezacych
wydarzen politycznych. We
wprowadzeniu do tematu, pk
w st. sp. resortu sprawiedliwo-
$ci Andrij Amons przypomniat
zebranym historie bezkarnych
dzialan  wielkiego  systemu
zbrodniczego, w koncu lat 30.

Do 1939 roku szczytowa
fala stalinowskich represji, ktd-
ra wypadla na lata 1937-38 nie
dotyczyta Ukrainy Zachodniej,
jednak w roku 1939, kiedy
w ciggu dwoch tygodni Armia
Czerwona zajela jej terytorium,
od pierwszego dnia znaczna
cze$¢ mieszkancéw poddana
zostala represjom.

Sformowano specjalne gru-
py NKWD, ktérych zadaniem

Jarostawa Sawenki

bylo sporzadzanie list ,niewia-
rygodnych”, jak woéwczas ko-
dowano: elementu niepewnego
politycznie, czyli najczesciej
»bogu ducha winnych” cywi-
li podlegajacych represjom.
Rezym stalinowski przystapit
do realizacji akcji, sprawdzo-
nych, co do swej skutecznosci,
w latach poprzednich.
Wszystko rozpoczelo  sieg
od tego, Ze w niewoli znalazto
si¢ ponad 240 tysiecy polskich
jencéw wojennych. Znaczna
cze$¢ z nich zostala po pew-
nym czasie zwolniona, jednak
korpus oficerski, liczacy osta-
tecznie okolo 40 tysiecy jencow
(doktadnych danych nie ma)

Niezwykle emocjonalnym byto wystapienie nowo przyjetego do grona KPSKO
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O deportacjach raz jeszcze

pozostawal w radzieckim sy-
stemie fagrow. Liczba ta wzro-
sta po anektowaniu krajow
baltyckich, gdzie znalazto sie
wczesniej wielu polskich woj-
skowych. Cze$¢ polskich jen-
cOw znajdujaca sie w obozach
starobielskim, ostaszkowskim
oraz kozielskim wymordowano
wiosng 1940 roku.

Ale na tym machina represji
nie zatrzymala si¢. Jej tryby roz-
postarly sie na ludno$¢ cywilna,
zagarniajac ofiary masowych
deportacji.

Pierwsza fala deportacji na
Ukrainie Zachodniej ruszyta
10 lutego 1940 roku i objeta
gtownie ludno$¢ miejscows
Polacy stanowili w tym kon-
tyngencie 70%  wszystkich
wywozonych, ktérymi byli,
przede wszystkim, tzw. ,,0sad-
nicy wojskowi”, lecz tez $redni
i nizsi urzednicy panstwowi,
stuzba le$na oraz pracownicy
PKP.

W czasie drugiej deportacji
(13 kwietnia 1940) wysiedle-
niu podlegaly rodziny wrogéw
ustroju. 80% calosci transpor-
tow stanowil tu odsetek ko-
biet i dzieci. Ludno$¢ te osa-
dzono gléwnie w Péinocnym
Kazachstanie.

Trzecia deportacja (maj-

-lipiec 1940) objeta gléwnie
uchodzcéw z Polski przybylych
w czasie dzialan wojennych

na tereny, ktdre znalazly sie
potem pod okupacja radzie-
cka. Wiekszo$¢ w niej stanowi-
li Zydzi (do 80%), Bialorusini
i Ukraincy.

Ludno$¢ ze $rodowisk inte-
ligenckich i pozostale rodziny
0sob aresztowanych w czasie
drugiego roku okupacji, podda-
na zostala wywodzce w czwartej
fazie deportacji (maj-czerwiec
1941).

Andrij Amons, w swoim
wystapieniu, opowiedzial tez o
losach swojej rodziny wywiezio-
nej nad Morze Biate, w okolice
subarktycznego Archangielska.

Nastepnie wspomnieniami
dotyczacymi loséw deporta-

Moderator konferencji Oteksandr Zinczenko (C), ekspert ptk Andrij Amons (L)
i autor niniejszej relacji red. Stanistaw Panteluk

cji bliskich im oséb podzielili
sie: Irena Golybard, Stanistaw
Panteluk, Ludmita Lemieszko,
Stanistaw Ponomarenko, Woto-
dymyr Pawlowski, Aleksander
Dlugosz i Jarostaw Sawenko.

Kazda z ich relacji moglaby
sta¢ si¢ ciekawym watkiem dla
napisania ksigzki, czy tez scena-
riusza dramatycznego filmu.

Moderator spotkania, za-
stepca dyrektora ukrainskiego
Instytutu Pamieci Narodowej
Oleksandr Zinczenko podsu-
mowujac wystapienia powie-
dziak:

»Dziekujac  wszystkim za
mozliwo$¢ zapoznania si¢ z lo-
sami waszych rodzin podkre-
$§le wyraznie, ze takiej wymia-
ny informacji bardzo nam na
Ukrainie nie wystarcza.

Ostatnio uczestnicze w ba-
daniach poswigconych temu,
w jaki sposéb ludzie odbieraja
informacje o przeszlosci i ja-
kiej informacji ufaja. I wilasnie
$wiadczenia bezposrednich
swiadkow wydarzen sg odbiera-
ne jak najbardziej wiarygodne.
Stad tez tego rodzaju informa-
cja przez dlugi czas byl zabro-
niong, zaréwno na Ukrainie, jak
i w innych republikach Zwigzku
Radzieckiego.

Skutkiem tego ta wi¢Z poko-
len, ten naturalny staly fancuch
rodzinny zostal rozerwany.
Dlatego tez przedsigwziecia tego
rodzaju jak wasze, s3 rzecza nie-

zmiernie cenng, gdyz sprzyjaja
odnowieniu spajajacego ogniwa
czasow’.

%%

Podczas konferencji czlonek
Kolegium Redakcyjnego ,,DK”
Eugeniusz Golybard oglosit
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pieli Ukraincy i Polacy, wysied-
leni tam z rodzinnych miejsc.

A omoxe:

Ynupasa Pagu
i Homomorn Yxpainnam
Ykpaincokoro  Konrpecosoro
Komitery = Amepuxm  3Bep-
TAa€ETbCA [0 CBITOBOIO  YK-
paiHcTBa, o6 ocobu, abo ix
poauHy, Aki 6ymu 3acymKeHHi,
abo ocobu sKi OymM HaCUIbHO
BMCeJIEHI Ha IPUMYCOBI Ipali,
abo Kapamuch Yy BASHUIIX,
ITOBYMHHI BucwnaTy iHpopMarii
PO TUX 0Ci6.

Iompi6Ho:

¢dorosHiMOK maHOI 0co6wH,
u  ocib, [aTy HapOKeHHS,
MicIieBicTb, fie OYB 3acymKeHui
i Ha ckinpku 7T, fe BigOyBaB
CBili BUPOK Ta 4M e >KUBUIL. K
XTOCh Ma€ iHIIi CyBEHipU 3 TOTO
qacy, K 4MCIa BA3HS Ta OfAT
Yy iHmi pedi, mucTH, — € KyXKe
6axcaHuM.

O6oponn

AL N ] e e

.Pewnej jesiennej nocy pod dom dziadka podjechat .czarny kruk” (samochad NKWD)

i nie zwazajac na lament rodziny wyrwano go z tézka i zabrano w nieznane. Dopiero po
17 latach dowiedziatem sig, Ze zostat rozstrzelany, jako .polski szpieg”, prowadzacy
antyradziecka agitacje” — zwierzyt sie wspomnieniami Stanistaw Ponomarenko

apel Ukrainca z USA Iwana
Burtyka (90 lat) Honorowego
Prezydenta UCCA, dzigki kto-
remu powstalo w Kazachstanie
muzeum wszystkich represjo-
nowanych w tagrach GULAGU
obwodu Karagandy, gdzie cier-

ITowmosa adpeca Myseio:
Pecriy6nika Kasaxcras,
Kaparanguscpka 0671

n. Tonnuka -101 604,
Byn. llIkinbHa 39 Myseii.
Hupextopy Mysero.

Informacja wlasna

.

0 skomplikowanych perypetiach zyciowych swojego dziadka Witolda Michelsona opowiedziata Irena Golibardowa
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Na Parnasie

Cigg dalszy ze str. 1

Poezja ukrainska wyrasta z trady-
cji tworczosci ludowej, chociaz nie jest,
oczywiscie, zamknieta na rdznorod-
ne nurty wspodlczesnej sztuki stowa. Jej
najbardziej wtasng cecha jest natural-
na melodyjno$¢, a nawet $piewnos¢,
czego mistrzem u nas byl starszy od
ukrainskiego poety o ponad polwie-
cze Julian Tuwim. Z tym, Ze autor nie-
$miertelnych — by siegna¢ do miedzy-
wojennej polszczyzny - szlagierow, jak
,»Co nam zostalo z tych lat” czy ,,Mito$¢
ci wszystko wybaczy”, wyraznie roz-
dzielal te rodzaje twdrczosci. Stanistaw
Szewczenko natomiast nie piszac stow
piosenek, na Ukrainie rozbrzmiewa
z estrad i rozgloéni radiowych. Ale,
przyznajmy, naprawde niewiele trze-
ba, by wiersz zatytulowany ,Na plot-
nach lata” stal si¢ piosenka; granica
miedzy recytacja a $piewem wydaje si¢
w tym przypadku niemal nieuchwytna:

Jeszcze pelne plaze, migotliwe bary,
Ale wiatr jesienny morskie fale zmiata.
Juz na plétnach lata przekwitaja barwy,
Przekwitaja barwy juz na plétnach lata.
[...]

Jeszcze krymska jesien ciagle
wiosna dyszy,
Bzy znowu zakwitly, cho¢ w nas -
z6tkna liscie.
Przytulimy sltonce...
W bezszelestnej ciszy
Wyplowieja twarze zanim
zima przyjdzie.

Lecz w cieniu platanéw zadrza
nasze wargi,
Skrzydlami motyli
na nieznanych kwiatach!
Juz na plétnach lata przekwitaja barwy,
Przekwitaja barwy juz na plotnach lata.

I - co chcialbym podkredli¢ - owa
$piewno$¢ nie zawsze zanika nawet
w poetyce vers libre, czyli wiersza wolne-
go, jak w liryku ,,Wspomina¢™

Usias¢

blisko kominka
ktory tli sie
zaledwie

niby oliwy do ognia
dola¢

smutku kropelke
Wegielki

w mroku sie §wieca
jak manicure
ukochanej

Zarem swym
podtrzymuja

moja niezgasla pamiec

Szewczenko, choc¢by jako tlumacz,
porusza si¢ wsrdd roéznorodnych nur-
tow poetyckich, o czym $wiadczy prze-
de wszystkim obszerna antologia poezji
polskiej XX stulecia ,Dlatego ze s3” ,
gromadzaca wiersze ponad stu autordéw,
od urodzonego w roku 1911 Czestawa
Mitosza po mlodszg od naszego Noblisty
o 77 lat (!), kilkunastoletniag wdowczas
Sylwie Wilczewska. Jezeli dodamy, ze
w kregu zainteresowan tlumacza zna-

Wydarzenia
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Jubileuszowy wieczor tworczy Stanistawa Szewczenki w Domu Pisarzy Ukrainy

lezli si¢ z jednej strony najwybitniejsi
przedstawiciele nurtu religijnego — Karol
Wojtyla i ks. Jan Twardowski, z dru-
giej za$ poezji lingwistycznej - Miron
Bialoszewski,  Stanistaw  Srokowski,
Stanistaw Baranczak, to nie bedziemy
mie¢ watpliwosci co do rozleglosci jego
warsztatu translatorskiego. Trudno wy-
rokowa¢ w jakim stopniu wplynelo to na
wlasng twdrczoé¢ poety, na pewno jed-
nak sklonifo autora do refleksji na temat
uprawiane;j sztuki, co wydaja sie potwier-
dzaé liczne wiersze autotematyczne:

Wciaz coraz wigcej ptakow bez glosu,
Moze nie pija porannej rosy?

Czy tez z jesieni pierwszym powiewem
Ktos$ rzucil sieci na ptasie §piewy?

Kiedys chodzilem do lesnej szkoly,
Z pieséni stowika mitos¢ poznatem.

[...]

W polskiej poezji — powtdrzmy - jest to
nuta od dawna nieobecna, mozna powie-
dzie¢, wrecz ,,Lenartowiczowska”. Ukrainski
autor nie ukrywa, ze zrodtem jego liryki jest
»piesn stowika”, w ogéle przyroda, a wigc -
nawigzujac do patrona nagrody - tradycja,
ktora u nas wyznacza Franciszek Karpinski.
Szewczenko - jak z kolei pierwszy laureat
nagrody, ks. Jan Twardowski — jest prze-
konany, ze w tym zapomnianym na po-
z0r jezyku wcigz mozna wyraza¢ nie tylko
piekno $wiata stworzonego czy najbardziej
osobiste uczucia, ale i wazne problemy
wspolczesne, co napisat z ogromna prostota
w jednym z wierszy:

Nasza epoka zwichnieta,
poeci obcy sie stali,

lecz krzyzowymi rymami
wciaz uswiecaja jej sciany.

Kiedy to bedzie - dzi$ nie wiem,
jednak odnajde sie w czasie,

bo oprocz stowa nic nie mam
przyszlym czasom na zasiew.

Zwraca uwage agrarna metaforyka
poetyckiego przestania, bliska wspo-
mnianemu Franciszkowi Karpinskiemu.
U nas zbyt tatwo chyba zgodzilismy sie,
ze czas podobnych odwolan minat bez-
powrotnie. Autor tych stéw nie ma wat-
pliwosci, co jest fundamentem uprawia-
nej przez niego sztuki:

[..]
Bezskrzydte stowa spod pior wychodza,
Sa tylko ptakéw bra¢mi po piorze.

Wszystko przeminie tak jak stulecia,
W ktorych juz skrzypia bramy nienowe.
Gdy nas galgzka prawdy oplecie,
Skrzydla wyrosng znéw naszym sfowom.

Wisrdéd zmiennosci wszystkiego, co
nas otacza, s3 prawdy fundamentalnie,
niezmienne. Trzeba umie¢ je dostrzec.
Jest to w istocie najwazniejsze powolanie
poezji. Anna Kamienska, poetka i wybit-
na eseistka, w ksigzce ,,Na progu stowa”
napisata:, Natura prawdy poetyckiej wy-
daje sie prosta. Najtrwalszymi odkryciami
poetéw sa prawdy podstawowe, wartosci
pierwsze i niemal oczywiste. Poezja nie
gardzi tez oczywistoscia i jej sie nie boi.
A tylko, jak pragneta Simone Weil, docie-
ra do coraz glebszych pokladéw prawd
powszechnych i oczywistych, usiluje je
coraz pelniej rozumied przez egzystencje,
przez wilasny los.”

Dlatego, by raz jeszcze odwolal sieg
do tej autorki, poezja to ,zwykla droga
ludzkiego zycia. [...] Wazna jest praw-
da. Wtlasna prawda. Ale na czym polega
prawda w poezji? [...] przypomina po-
znanie religijne. I tak jest wpisane w na-
sze wiersze, jak doswiadczenie zycia wpi-
suje si¢ w rysy twarzy i zmarszczki rak.”

6%

Stanistaw Szewczenko urodzil sig
23 maja 1947 roku we wsi Grabow koto

f ——
Pogadanke, poswiecong tworczosci Czestawa Mitosza, prowadzi Stanistaw Szewczenko

KIJOWSKI
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Czernihowa (Wschodnia Ukraina), gdzie
spedzil dziecinstwo i wczesng mlodosé.
Ojca prawie nie znal, gdyz zmart wkrotce
po przyjéciu syna na $wiat. Wychowywat
sie pod opieka matki-nauczycielki oraz
dziadka Iwana Szewczenki. Po latach
obojga utrwalil w swojej poezji; matke
w tym zwiewnym, ,Jesieninowskim”

liryku:

Jeszcze przed piata zbudz mnie, matko,
nim stado wznieci kurz na drogach,
gdy malwy rosa myja platki

i splywa z nich najczystsza woda.

O piatej bocian wzniosl sie w gore,
skrzydtami rozbil nieba blekit;
niby koszulka dziecka, z ktdrej
wyrostem nawet nie wiem kiedy.

Bardzo wazna postacig we wczesnym
okresie byl dziadek, zastepujacy jedno-
cze$nie przyszlemu poecie takze ojca.
Ile mu zawdziecza, ujawniajg wiersze
przywolujace czas dziecifistwa, jak ten za-
tytulowany ,, W gwiazdozbiorze Pasiek™

Z siatka na glowie - niby zjawa z bajki,
malenki chlopiec, jak groszek zielony,
pierwszy raz z ula wyciagalem ramkij
dziadek z kadzidlem czuwatl pochylony.

I zadna pszczola mnie nie ukarala,
tylko krazyly, barwiac $wiat zlociscie,
aniol na skrzypkach gral,

a ja stuchalem,
pszczele skrzydelka szumialy jak liscie.

Do tamtych czaséw powracam

w pamieci,
gdy moja reka, staranna cho¢ mala,
az cztery ramki z miodem wolno kreci
w wiréwce, z ktorej zmijka wyciekala.

I ptynatl zapach, leciutki jak platek,
stodki, kuszacy, uderzat do glowy,
w trawe opadal jak mgla,
sycil kwiaty...
miodowy wietrzyk,
wietrzyk miodowy.

Takiej blogosci wiecej nie zaznalem,
ten raj na ziemi pamietam szczesliwy,

[...]
Cigg dalszy na str. 12-13
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Cigg dalszy ze str. 11

Jednoznaczne metafory i obrazy poe-
tyckie: ,raj na ziemi”, ,zadna pszczota
mnie nie ukarata”, ,,aniot na skrzypkach
gral, a ja sluchalem”, mowig wszystko
o tamtych latach, sierocych przeciez, ale
edzonych na wsi, w otoczeniu przyrody,
wérod kochajacych osob, jedynych i nie-
zapomnianych - , Takiej blogosci wiecej
nie zaznatem...”

Tamtym doznaniom poeta zawdzie-
cza ogromng wrazliwo$¢, umilowanie
ojczystej przyrody i przekonanie, ze fad
W niej panujacy jest jedynym wzorem
godnym nasladowania. W naturalny tez
sposob pozostat czlowiekiem religijnym,
otwartym na tajemnice i chetnie siegaja-
cym za - w dostownym i metaforycznym
sensie pojmowang — linie horyzontu.

Swoj $wiatopoglad budowal na prze-
konaniu o harmonijnej réwnowadze
miedzy $wiatem do$wiadczanym za po-
mocg zmystéw a transcendencja, co zna-
komicie wyrazil w innym - powiedzial-
bym - poglebionym poetyckim zapisie
powrotu na wie§ do domu dziadka:

Gdzie stala kadziel - pusto teraz,
pamiec jedynie przedzie mysli,
jak pajeczyne, co sie zbiera

pod belka, tkana w martwej ciszy.

W okienku §liwa sie odbila

czy moze okno w jej owocach.
Smugi na szybie przyproszylo
stonce, rzucajac garscie zlota.

W drgajacych pylkach wraca przeszle
i widze wszystko jak na jawie,

gdy, maly chlopiec, tutaj wszedlem,
ostroznie siadlem gdzies na lawie.

[...]

I rozwija autor przed nami, niby
film wyswietlany na ekranie bialego ptot-
na, miniony czas i rzeczywisto$¢, z ktorej
wprawdzie wyrost, ale nigdy jej nie zapo-
mnial; ktérej nie zatarly ani studenckie
lata w stolicy, ani poZniejsze dos$wiad-
czenia zyciowe:

[...]

Jak }za wezbrana, co na wietrze
nie spada, ale drzy niepewnie,
$wieci rozpiete na powietrzu
plotno utkane, biale, zwiewne.

Chcialbym je z bliska dotkna¢ dlonia...
Lecz sam nie jestem, chociaz pusto.

Z ikony oczy Boga plona,

Na stole kurz i zimne 16zko.

Galazka zastukala w szybe,
wiatr listeczkami jej potracal:
»Dni kiedy$ byly tu szczesliwe,
noce rozjasnial blask miesiaca.

[...]

Kto to? Nie widze wszak nikogo,
a tak bym podziekowal chetnie.
Czuje na sobie oczy Boga

i drzwi do sieni niedomkniete.

[...]

Naprawde, jest tu co$ z poezji wspo-
mnianego na poczatku tego szkicu
Stanistawa Balinskiego, ktory ostatni
u nas potrafit wskrzeszaé zapoznang
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przeszto$¢ ,,ogrodéw romantycznych”,
starych dworkow, czego$ ledwie prze-
czuwanego, a przeciez realnego, miejsc,
w ktorych czlowiek moze ,poczué sie
blizszym siebie”. Poeta styszy glosy, ktore
szepcza o minionym, o $wiecie jak z piek-
nych basni opowiadanych w dziecinstwie
przez dziadka. Wszystko to dzieje sig
w namacalnie odczuwanej obecnosci
Boga, konkretnie - plonacych z ikony
Bozych oczu. W pustym domu pozo-
stala $wieta ikona! Jej nikt nie wazyl
sie wynie$¢. Dopdki ona tam jest, trwa
dom, nawet opuszczony. I Kto$ nad nim
czuwa...

Poeta, jak wielu przed nim i po nim,
w pewnym momencie wyruszyl w nie-
znane, ale nigdy nie zapomnial - po-
wtérzmy - o ,,plongcych z ikony oczach
Boga”. Uksztaltowana woéwczas wizja
$wiata i idgce za nig przekonania okazaly
sie na tyle mocne, ze nie zdotata ich na-
ruszy¢ indoktrynacja, jakiej poddawano
mlodziez w Zwigzku Sowieckim w szkole
i organizacjach mlodziezowych.

Nie bez znaczenia byly zapewne stu-
dia matematyczne, ktore ukonczyt na
Uniwersytecie Kijowskim. Matematyka
z natury rzeczy nie jest podatna na wszel-
kiego rodzaju ideologie. Ponadto nic
tak jak ta dyscyplina nie ksztaltuje wy-
obrazni; oczywiscie pod warunkiem, ze
nie jest to — by powtdrzy¢ za Platonem
- matematyka ,lokcia i wagi”, lecz ta,
stusznie nazywana wyzsza, operujaca po-
jeciem przestrzeni i granicy. Umyst ma-
tematyczny w istocie jest zaprzeczeniem
bodaj wszystkiego, co stworzyt system
sowiecki.

Po otrzymaniu dyplomu przyszly
poeta rozpoczal prace naukowa w wy-
uczonej specjalnosci. Zrezygnowat z niej
jednak i rozpoczal wspolprace z kine-
matografig ukrainska piszac scenariusze
filméw popularnonaukowych i doku-
mentalnych, by ostatecznie poswieci¢ sie
poezji, ktdrej nigdy nie zarzucit.

Niestety, musialy uplyna¢ lata zanim
jego wiersze mogly pojawic si¢ w druku.
Na przeszkodzie staneta niestychanie
zbiurokratyzowana machina zycia kul-
turalnego w bytym ZSRS. Jedyng w zasa-
dzie przepustka do literatury byla przy-
nalezno$¢ do két mtodych przy zwigzku
pisarzy, opieka ,zastuzonych” literatéw,
wreszcie moskiewski Instytut Literacki
im. Maksyma Gorkiego.

Ale i na tym nie konczyla si¢ dro-
ga na Owczesny Parnas. Od pisarzy,
zwlaszcza od poetdéw, oczekiwano sto-
sownych deklaracji, utworéw jedno-
znacznie stawigcych ,,postepowy” ustroj,
jego tworcow i ,epokowe” wydarzenia.
Bez takiego ,wiersza-pociagu” trudno
bylo mysle¢ o wydaniu zbiorku poetyc-
kiego.

Dlatego dopiero w roku 1986, juz
w zmienionych warunkach gorba-
czowowskiej ,pierestrojki” i ,glasno-
sti”, ukazal si¢ jego debiutancki tomik
»Srodek rzeki”, kiedy autor - uzywajac
znanego u nas okreslenia — dawno prze-
stal by¢ ,pieknym, dwudziestoletnim”.
W kilka lat pdzniej poeta wydal tom
»Wiara i zwatpienie”, $wietnie przy-
jety zaréwno przez czytelnikow, jak i
krytyke. Panuje przekonanie, ze skale

talentu autora ujawnia wiasnie drugi
tom. Nierzadko bowiem zawiera jedynie
»remanenty” poetyckie, wiersze, jakie
nie weszly do debiutanckiego zbiorku.
W tym przypadku byl to tom niebywale
wzbogacajacy profil artystyczny autora.

»Wiara i zwatpienie” to prawdziwa
ksiega poezji, ukazujaca tworce nie tyl-
ko w pelni dojrzalego, ale i zanurzone-
go we wlasnym czasie. Nie tyle wszakze
w sensie publicystycznym, lecz znacznie
glebszym, pozwalajacym odczytywad
znaczenia dostepne jedynie poznaniu
poetyckiemu:

Martwi wstydu nie majq...
Stowo o putku Igora

Trwaja zniszczone przez stoty
Cerkwie ze stragconymi krzyzami...
Spustoszone §wigtynie przyrody,
A winni, jak zawsze, nieznani.

Wypominkami bory wzbieraja...
Chemiczny deszcz nas nie dziwi.
Bylo juz - martwi wstydu nie maja,
A teraz - zywi!

%%

Od czasu przyjazdéow do Polski
Stanistaw Szewczenko zaczal ttumaczy¢
nasza poezje, a w jego wierszach coraz
czedciej pojawiata sie polska tematyka.
Pierwszy z takich utwordw poswiecit au-
tor bialostockiemu poecie Wiestawowi
Kazaneckiemu, ktérego wprawdzie nie
zdazyl pozna¢, ale od poczatku uwazal
go za wyjatkowo bliskiego sobie autora
najwyzszej rangi. Nie jest tych wierszy
zbyt wiele, jednak bodaj kazdy zastuguje
na skupiona lekture i glebsze zaintereso-
wanie, jak choéby ,,Swieto poezji”:

W gogolinskim kosciele
w réznych jezykach
rozbrzmiewaly wiersze.
Poezja -

Bozym darem przeciez.
Na oltarz padaly
promienie czystych stow.
Organy powtarzaly

jak echo:

Jeden jest Bog

Jeden jest Bog

Czytanie wierszy w kosciele, popu-
larne u nas zwlaszcza w latach stanu
wojennego, w tym przypadku nabie-
ra innego charakteru. W kazdym razie
pod piérem ukrainskiego poety, ktéry
doskonale odczytal uniwersalny sens
tego zdarzenia, przywodzacego na mysl
fragment ,Dziejow Apostolskich” mo-
wigcy o ,Zestaniu Ducha Swietego”
(Dz, 2 1-13). Poezja, mimo ze czytana
»w réznych jezykach”, w istocie - jako
»Bozy dar” — jest naszg wspolng mowsa.
To szczegélne miejsce sprawia zas, ze
stowa stajg sie czyste, a nawet opromie-
nione, i takie padajg na oltarz, miejsce,
na ktérym chleb i wino staja si¢ Cialem
i Krwig Zbawiciela. Wtdrujg im organy,
powtarzajac ,jak echo”: ,Jeden jest Bog
/ Jeden jest B6g”. Swiatynia i wypowia-
dane w niej - powtérzmy - ,czyste sto-
wa” sprawily, ze powstala ewangeliczna
wrecz wspllnota zebranych. Czytajac

Szewczenko — poeta I ttumacz polskiej poezji

6w wiersz mamy wrazenie, ze uczestni-
czymy w czym$ niezwykltym, w miste-
rium si¢gajacym sacrum.

Utwor w sposdb doskonaly faczy
problematyke religijng z polskimi mo-
tywami. W czasie pobytu poety na sta-
zu w Uniwersytecie Jagiellonskim po-
wstal bliski omawianemu wiersz ,,Dzien
Zmarlych w Krakowie™:

Ide aleja kasztanow,

liscie plong pozegnaniem,

i $wiecami, i lampkami,
calym smutkiem przemijania.

Jak patniczy szlak w Kijowie

na Wawelu dzien zalobny.

Wiatr angielskie niesie stowa
posrod szeptow polskich modlitw.

Ida do Bozego Domu,

do krolewskich idg progéw.
Ja - do krypty Mickiewicza
i do Stowackiego grobu.
[...]

Poeta, zauwazmy, nie majac
w Krakowie grobéw bliskich zmar-
tych, idzie do krypty Mickiewicza
i Stowackiego, by pomodli¢ si¢ za ich du-
sze. Siegajac za$ szerzej do jego tworczo-
$ci, znajdziemy w niej rowniez teksty ba-
dawcze zwigzane zwlaszcza(chociaz nie
tylko) z naszymi poetami wywodzacymi
sie z ziem niegdy$ nalezacych do Polski,
a obecnie znajdujacych sie w granicach
Ukrainy.

%

W tej, z koniecznosci, skrotowej pre-
zentacji dokonan Stanistawa Szewczenki
na osobne omoéwienie zastuguja jego
zainteresowania osobg i dzietem Karola
Woijtyly - Jana Pawla II, ktére zaowo-
cowaly przekladem niemal pelnej twor-
czosci Ojca Swietego na jezyk ukrainski.
Poeta juz na poczatku swoich prac prze-
ktadowych z jezyka polskiego zaintereso-
wal sie poezja Karola Wojtyly, zwlaszcza
poematem mistycznym ,,Piesn o Bogu
ukrytym”.

W roku 1991 goscit w Biatymstoku
tuz przed przyjazdem papieza. Atmosfera
oczekiwania, dekoracje, okolicznos$ciowe
wydawnictwa, rozmowy, wszystko to
niebywale poruszylo jego emocje, czemu
dat wyraz w opublikowanym w bialosto-
ckiej prasie szkicu ,Fascynujaca postaé
Jana Pawta II”. Pisal w nim:

»W czasach imperium sowieckiego
jezeli pisano u nas o rzymskich papie-
zach, to wylacznie Zle. Wiele takich arty-
kuléw ukazywalo si¢ w prasie na terenie
bytego ZSRS. Czytajac je, zastanawialem
sie, co takiego mogli zrobi¢ ci ludzie, ze
wywolujg w naszych partyjnych kregach
tyle niecheci. Nie kierowali przeciez pan-
stwem w potocznym tego stowa znacze-
niu, a zajmowali sie sprawami Kosciota
i przypominali ludziom, ze powinni zy¢
wedlug okreslonych zasad religijnych.

Dopiero po wyborze Jana Pawla II
sytuacja ta ulegla zmianie. Nie byto zycz-
liwosci, ale tez nie obwiniano go o rdzne
zle rzeczy, jak wczesniejszych papiezy.
To, ze Ojciec Swiety byl Stowianinem
i sprawowal wladze w calym Kodciele
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Zachodnim, dzialalo nawet na ludzi zu-
petnie areligijnych.

Ale dopiero od zamachu na Placu
$w. Piotra mozemy mowic¢ o prawdziwej
odmianie stosunku do papieza. Po raz
pierwszy pojawity sie w publikacjach wy-
razy solidarnosci i wspélczucia dla czlo-
wieka, ktérego dotkneta $lepa nienawis¢.
Nikt nie odwazyt si¢ na stowa dystansu
do tej tragedii. Przeciwnie, podkreslano
niezwykla postawe Jana Pawla II, jego
wielkoduszno$¢. Niewielu potrafitoby
wybaczy¢ wlasnemu niemal zabojcy,
a papiez od razu to uczynil. Wtedy chyba
mozna bylo odczué nawet sympatie do
malo u nas znanego Ojca Swietego.

Przez te wszystkie lata ogladatem po-
sta¢ Jana Pawla II z perspektywy panstwa
sowieckiego. Nie wyjezdzalem wéwczas
z Ukrainy, nie miatem dostepu do innych
zrédel niz nasze, poddane totalitarnej
kontroli. Ale twarz tego nieznanego mi
czlowieka wyrazala dobro, miata w so-
bie co$, o co u nas tak trudno - szczeros¢
i zyczliwos¢ dla wszystkich. [...]

W ostatnich dniach maja 1991 roku
przyjechalem na zaproszenie Waldemara
Smaszcza do Bialegostoku. Wszyscy wte-
dy zyli oczekiwaniem na Ojca Swietego.
Nie mozna bylo nie zauwazy¢, jak wiel-
kie poruszenie w Polakach wywolywato
to wydarzenie.

Ludzie rozmawiali o tym, cieszyli sie
i nie kryli swojej radosci. Ja za$ nawet
mimowolnie odnosilem to do naszych
realiow i musialem stwierdzié, ze mimo
dokonujacych sie przemian, taka atmo-
sfera bylaby u nas niemozliwa.

W Polsce dekorowano nie tylko ulice,
miejsca, gdzie miat przejezdzaé papiez
i odprawia¢ Msze $w., ale domy i miesz-
kania. W oknach widziatem portretyJana
Pawta II, $wiete obrazy, choragiewki.
W ksiggarniach i kioskach bylo wie-
le publikacji zwigzanych z papiezem.
Ukazala si¢ ksigzka o mlodzienczych
latach Karola Wojtyly, a nawet oma-
wiajgca jego hobby. Pisano, ze lubit gra¢
w pilke, ze wakacje spedzal ze studen-
tami na kajakach i bardzo lubil jazde na
nartach.

Nigdy nie czytalem nic podobnego
o zwierzchnikach cerkwi prawostawne;j.
Nikt nawet nie myslal o nich w takich
$wieckich kategoriach, jakby w ogéle nie
mieli Zycia prywatnego.

Teraz dopiero zrozumialem, dlaczego
Jan Pawet II spotyka sie z taka miloscig
wérod mlodziezy, ktora z radoscia thum-
nie przybywala na spotkania z nim. Byt
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jednocze$nie autorytetem i kim$ bardzo
bliskim. Takie pogodzenie dwdch na
pozor wykluczajacych sie sytuacji czyni-
to z niego posta¢ naprawde fascynujaca,
niepowtarzalng.”

Poezje Jana Pawla II znalazly sie we
wspomnianej tu antologii ,Dlatego ze
s3”, ktdrej pierwsze wydanie ukazalo si¢
w roku 1996. Szewczenko na tym nie po-
przestal i przystapil do wytezonej pracy
przekladowej, zachecony mozliwoscig
wydania ksigzki w zwigzku z planowana
pielgrzymka Ojca Swietego na Ukraine.
Uzyskal ponadto stypendium Kasy im.
Mianowskiego na przyjazd do Polski,
dzieki czemu mogliémy bezpo$rednio
wspllpracowaé przy tym przedsigwzie-
ciu wymagajacym réznorodnych odwo-
tan teologicznych, filozoficznych i histo-
rycznych.

Ostateczny wynik okazal sie wrecz
imponujacy. Tom objat wybor najwczes-
niejszych utworéw: wiersz ,Nad twoja
mogila” oraz fragment cyklu ,Sonety”;
cato$¢ ,Piesni o Bogu ukrytym”; poe-
maty ,Matka”, ,Mysl jest przestrzenia
dziwng”, ,Kamieniolom” oraz fragmen-
ty »Profili Cyrenejczyka i Kosciola™;
fragmenty ,Wigilii wielkanocnej 1966”
oraz w calosci: ,Myslac Ojczyzna’...
i ,Stanistaw”.

W stowie ,,Od tlumacza” Stanistaw
Szewczenko pisal m.in.:

»Z poezja obecnego Ojca Swietego
zetknalem si¢ w czasie moich prac trans-
latorskich. Na poczatku lat dziewied-
dziesigtych przygotowywalem antologie
wspolczesnej poezji polskiej. Obok na-
zwisk tak znanych, jak Czestaw Milosz,
laureat Literackiej Nagrody Nobla,
Tadeusz Rézewicz, Zbigniew Herbert czy
Wistawa Szymborska — wowczas jeszcze
nie noblistka, przyjaciele wskazali mi ks.
Jana Twardowskiego, ktérego liryka zro-
bila na mnie ogromne wrazenie swoja
prostota i metafizyczng glebig zarazem.
Kaplan piszacy wiersze - z perspektywy
literatury ukrainskiej byto to co$ niezwy-
ktego! Okazalo si¢ jednak, ze w Polsce
wielu ksiezy laczy powotanie do stuzby
Bogu z twdrczoscia poetycka; wirod nich
jest nawet... zwierzchnik Kosciota katoli-
ckiego, ktory od wczesnej mlodosci pisal
wiersze i dramaty.

Osoba Jana Pawta IT od dawna przy-
ciggala moja uwage, ale przez dlugi czas
niewiele o nim wiedziatem. [...]

Starajac sie jak najwiecej o dowiedzie¢
o tym niezwyktym czlowieku, dotartem,
oczywiscie, do jego poezji. Zaczatem czy-
ta¢ wiersze, ktore okazaly si¢ i trudne, i
odmienne od znanej mi tworczosci in-
nych polskich autoréw.

Nie zrezygnowalem jednak z lektu-
ry, a nawet podjatem préby przekladu.
Poezja przeciez ukazuje cztowieka od
strony niedost¢pnej innemu pozna-
niu. Bylem przekonany, ze poprzez
wiersze dowiem sie czego$ istotnego
o autorze”.

I to wlasnie przedsiewziecie transla-
torskie sprawito, ze ukrainski poeta otrzy-
mal nagrode Franciszka Karpinskiego
jako jedyny dotad pisarz zagraniczny.

Waldemar SMASZCZ

Od redakcji:

Wszystkie — cytowane tu  wiersze
Stanistawa Szewczenki podane sq w ttu-
maczeniu Waldemara Smaszcza

KIJOWSKI

Tadeusz Dotega-Mostowicz

Sq trzy rzeczy wieczne: wieczne piéro, wieczna mitos¢ i wieczna ondulacja.
Najtrwalsze z tego wszystkiego jest wieczne pioro.

CHADZALI PO KIJOWIE

Jednym z najpopularniejszych pisarzy
okresu miedzywojennego byt Tadeusz
DOLEGA-MOSTOWICZ. Urodzit sie on w 1898
roku w majatku ziemskim Okuniewo (dzis:
Biatorus). Byt synem zamoznego prawnika
Stefana i Stanistawy z Popowiczow.
Dziecinstwo spedzit w rodzinnym dworku.
Nauki pobierat w Wilnie, a nastepnie
studiowat na Wydziale Prawa Uniwersytetu
w Kijowie, gdzie byt tez cztonkiem Polskiej
Organizacji Wojskowe;.

1917 roku przerwal studia

i wyjechat do Warszawy, gdzie
zaciggnal sie¢ ochotniczo do wojska. Byl
kawalerzysta, walczyl z bolszewikami
w 1920 roku.

Po wojnie znalazt si¢ bez $rodkow zy-
cia, bo wspomniany majatek znalazl sie
poza polskimi granicami. Natura obda-
rzyla go latwoscig pisania. Pracowat jako
zecer, pozniej jako korektor, z czasem za-
czat pisywac krétkie wiadomosci do pro-
rzagdowego dziennika ,Rzeczpospolita”,
o orientacji szlachecko-ziemianskiej, re-
prezentujacego Chrzescijaniska Demo-
kracje. Pewnego dnia los zdarzyl, ze jeden
z jego redakcyjnych kolegéw nie oddat
na czas felietonu. Dolega napisal artykut
w jego zastepstwie. Podpisal si¢ ,c.hr.
zan”, czyli ,chrzan”. Felieton si¢ spo-
dobal i autor zaczal pisywaé regularnie
do dziennika. W 1925 r. otrzymal state
miejsce w redakeji dziennika Publikuje
liczne felietony. Krytykowal Jozefa
Pilsudskiego, a zwlaszcza jego przewrot
majowy. W 1927 roku zostal uprowadzo-
ny przez osobnikdéw uzbrojonych w palki,
wywieziony do jednej z podwarszawskich
wsi i brutalnie pobity. Wrzucony do dotu
na bezludziu cudem ocalal.

Pare lat pdzniej, zerwal z dziennikar-
stwem i rozpoczat swojg dziatalnos¢ pisar-
skg. Stal sie autorem 16 powiesci, w tym
»Znachora” (1937), ,Kariery Nikodema
Dyzmy”(1932), ,Ostatniej brygady”,
»,Doktora Murka” i ,Pamietnika pani
Hanki” (1939). Powiesci te, napisane
przystepnym i barwnym jezykiem, byty
pelne sensacji i szybkich zwrotéow ak-
cji, a przy tym zawieraly trafng krytyke
wspolczesnego $wiata, zwlaszcza elit poli-
tycznych. Dlatego tez cieszyly sie ogrom-
nym powodzeniem i przynosity pisarzowi
duze dochody. Kilka z tych powiesci do-
czekalo sie tez ekranizacji filmowych, co
jeszcze bardziej przyczyniato sie do jego
popularnosci.

Z chwila wybuchu II wojny $wiato-
wej znow zostal zolnierzem. Otrzymat
range  kaprala-podchorazego. Wraz
z wycofujagcym sie wojskiem polskim

= .3_;__

Aktorzy Grazyna Barszczewska
i Roman Wilhelmi w scenie z filmu .Kariera
Nikodema Dyzmy~

T.D.M.

‘,‘ .

Tadeusz Dotega-Mostowicz (przydomek
.Dotega”, wziety z rodowego herbu matki,
przybrat w latach dwudziestych)

znalazl si¢ w pogranicznych Kutach nad
Czeremoszem. Gdy rzad polski wraz pre-
zydentem Ignacym Moscickim przekro-
czyl most, udajac si¢ przez Rumunie do
Frangji, to on pozostal po polskiej stronie,
angazujac sie w prace porzadkowe.

Przez pierwsze dni panowal tutaj
wzgledny spokdj. Zamet wywolaly do-
piero czolgi radzieckie, ktére 20 wrze$-
nia wjechaly do miasta, blokujac dal-
sza przeprawe przez Czeremosz. Oto
relacja naocznego $wiadka, Mirostawa
J. Wiechowskiego:

»Do miejscowoséci Kuty, polozonej
przy granicy polsko-rumunskiej, wkro-
czyli Sowieci: najpierw czolgi, pézniej pie-
chota. Przywitali ich kwiatami Zydowscy
i ukrainscy »milicjanci«, czyli lokalne szu-
mowiny, ktore uzyskaty bron z grabiezy na
uchodzacych do Rumunii Polakach. Zydzi
mieli na rekawach opaski ma sie rozumiec
czerwone, a Ukraincy niebiesko-zotte.
Niekto6rzy »milicjanci« powtazili na czot-
gi i §ciskali sie z czolgistami. Natychmiast
tez oznajmili Sowietom, ze przed chwilg,
w kierunku granicy z Rumunia, odjechat
polski ciezarowy samochdéd wojskowy.
Jeden z czolgdéw ruszyt w poscig - a nie
mogac dogoni¢ samochodu ostrzelat go
z broni maszynowe;j.

Zabity zostal kwatermistrz polskiej
jednostki wojskowej, stacjonujacej juz
w Rumunii, ktdrej wiézt on zakupione
w Kutach produkty zywno$ciowe. Owym
kwatermistrzem byt Tadeusz Dolega-
Mostowicz, chluba polskiej literatury”.

Nie bylo to wiec samobojstwo, jak
prébowaly to twierdzi¢ po wojnie osoby
niechetne pisarzowi. Jego cialo zosta-
fo pochowane w grobowcu ormianskiej
rodziny Ohanowiczéw na miejscowym
cmentarzu, a w 1978 roku ekshumo-
wano je, by pochowa¢ na Powazkach
w Warszawie.

Po wojnie nastapity kolejne ekraniza-
cje jego powiesci. Powstaly wowczas takie
znane dziefa filmowe jak serial ,Kariera
Nikodema Dyzmy”, w ktérym role ty-
tulowa znakomicie zagral, wrecz na na-
grode Oskara, Roman Wilhelmi, a takze
film ,Znachor” z doskonalymi kreacja-
mi Anny Dymnej i Jerzego Binczyckiego
oraz serial ,Doktor Murek” z Jerzym
Zelnikiem w roli tytutowe;j.

T.1.Z.



DZIENNIK

KLOWSKI

14

Rozmaitosci

Prastara, nieporownywalna,
wspaniata

Puszcza Biatowieska, wpisana na
liste UNESCO w 1979 r. (czesé
biatoruska w 1992 r.) jako obiekt
transgraniczny polsko-biatoruski,
to las prastary, jej serce liczy
ponad 500 lat. Jest to wiec
najstarszy z istniejacych w Polsce
23 parkow narodowych.

Dzisiejsza Puszcza Bialo-
wieska, to kompleks le$ny o ob-
szarze 150 tys. ha polozony po
obydwu stronach granicy Polski
i Bialorusi. Cze$¢ zachodnia,
znajdujaca sie w Polsce, zajmu-
je 62,5 tys. ha; cze$¢ wschod-
nia, znajdujgca sie na Bialorusi,
zajmuje 87,5 tys. ha i tworzy
Park Narodowy ,BenmaBeckas
mynrya’.

Bedac w Puszczy doznamy
prawdziwej podrozy w czasie.
Tylko tutaj mozemy zobaczy¢
jak wygladata przyroda $rod-
kowej Europy wieki temu.
W Puszczy Bialowieskiej zyja
zubry, a poza nimi 50 gatunkow
ssakow, okolo 200. gatunkéw
ptakéw i 1000 gatunkéw owa-
déw. Prawie 40% powierzchni
le$nej pokrywaja drzewostany
w wieku ponad 80 lat. Sredni
wiek drzewostanéw  wynosi
73 lata w czesci zagospoda-

Unikalny mieszkaniec kniei — grzyb czarka szkartatna

rowanej i 130 lat w Obszarze
Ochrony Scistej Biatowieskiego
Parku Narodowego. Najstarsze
z debéw, rosnacych w Puszczy
Bialowieskiej pamietaja krola
Wrhadystawa Jagielte. Juz dzisiaj
biatowieskie deby sg rekordzi-
stami w wysokosci i szeroko-
$ci pni, a podejmowane przez
Polske dziatania, zaowocuja
dalszym wzrostem tych maje-
statycznych  drzew. Niektore

o el R
Biatowieski jelen
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Skarb ludzkosci -
ostoja przyrody!

deby majg swoich patronow.
Rosnie w puszczy dab mito$ni-
kéw Puszczy Bialowieskiej oraz
dab obroncow Doliny Rospudy.

Bialowieski Park Narodowy
to obszar cennej przyrody chro-
niony z najwiekszym zaangazo-
waniem, jako jeden z siedmiu
na $wiecie i trzech w Europie
obiektéw dziedzictwa $wiato-
wego, lezacy po obu stronach
granicy panstwowej.

Szczgsliwy  bieg  historii,
ochrona Puszczy jako terenu po-
lowan krélewskich, a w XIX w.
Carskich, sprawil, ze podlegata
ona specjalnej ochronie - m.in.
nie objeta jej kolonizacja, to zna-
czy karczowanie lasu i zamiana
ich na tereny osadnicze i rolne.

Centralny fragment Puszczy
jest najlepiej zachowanym natu-
ralnym lasem li§ciastym i mie-
szanym na Nizu Europejskim.

Najwicksza powierzchni¢ zaj-
muja lasy gradowe z debem
i grabem. Na terenach okre-
sowo zalewanych rosng olsy
ilegi, natomiast w suche miejsca
sa siedliskiem boru sosnowe-
go, $wierkowego i mieszanego.
Z tego szczegllnie cenne sg
w pelni wyksztalcone grady.

Charakterystyczng  cecha
Puszczy Bialowieskiej jest duza
ilo§¢ tak zwanego ,martwego
drewna”, stanowigcego w ob-
szarze ochrony $cistej martwg
biomase (25% masy wszystkich
drzew). Martwe drewno staje
sie przytulnym domem dla nie-
zliczonej iloéci gatunkow grzy-
béw, plesni, bakterii i owaddw.
Wiele z nich to gatunki zagro-
zone wyginieciem. Cigglo$¢ wa-
runkdéw ekologicznych sprawia,
ze mozna tu spotkaé prawie 200
gatunkow grzybéw nadrzew-
nych, nie wystepujacych na
terenie Polski nigdzie indziej.

W krajobrazie Puszczy zde-
cydowanie przewazajg lasy, zaj-
mujac okoto 96% jej powierzch-
ni. Reszte stanowig pola, taki,
drogi, nieuzytki, wody ptynace
i stojace. W ostatnim dziesie-
cioleciu powierzchnia terenow
nielesnych bardzo szybko sie
kurczy, gdyz las w sposob na-
turalny powraca na opuszczone
pola i tgki.

Symbolem Puszczy Bia-
towieskiej jest zubr. To wtas-
nie w tym parku ocalono od
wyginiecia ten gatunek. W
XVIII wieku Zubry zostaly
niemal co do ostatniej sztuki
wystrzelane podczas polowan
o6wczesnych wladcow i przez
ktusownikéw. Zagtada przy-
szta tuz po I Wojnie Swiatowe;.
W 1919 zabity zostal ostatni zubr
w Puszczy. Do Bialowiezy $ciag-
nieto osobniki z ogrodéw zoo-
logicznych i poczatkowo hodo-
wano je jak krowy na osobnym
dziedzincu. Dopiero wiele lat
po wojnie, w roku 1952 pierw-
sze okazy zostaly wypuszczone
na wolnoé¢. Obecnie na terenie

Polski zyje okoto 500 zubréw
a na Bialorusi okolo 300
zwierzat. Na calym $wiecie jest
tylko 3000 egzemplarzy, a kazdy
z nich miat przodkéw pocho-

dzacych z Bialowiezy.
Sposréd  roslin  Puszczy
Bialowieskiej najliczniejsza

na przelomie XIX i XX wie-
ku w otoczeniu wznoszonego
w latach 1889 - 1894 patacu
carskiego.

Park w stylu angielskim, na-
zywanym tez krajobrazowym,
zaprojektowal znany polski pro-
jektant — Walery Kronenberg.
Na jego terenie miesci sie
m.in.  najstarszy  budynek
w Bialowiezy =~ - drewniany
dworek z 1845 r. oraz najstarszy
zabytek w Bialowiezy — obelisk
z piaskowca, upamietniajg-
cy polowanie Augusta IIT Sasa
w1752 1.

Oprac. A. KOSOWSKI

grupg sg rosliny naczyniowe -
jest ich nieco ponad tysiac ga-
tunkéw. W tym sa to paprocie,
widlaki, skrzypy i ponad 200
gatunkow - mchy. Wiele gatun-
kéw mszakdw i porostow, ktére
w przesztosci byly najprawdo-
podobniej szeroko rozprzestrze-
nione mozna dzi$ spotka¢ tylko
tam, gdzie las zachowal swoja
pierwotnos¢, a uklad warunkow
przyrodniczych i gospodarka
ludzka (a raczej jej brak) umoz-
liwity ich przetrwanie.

Obszar Parku interesujg-

cy jest rowniez pod wzgledem
historycznym i kulturowym.
Jednym z obiektéw Parku jest
Park Patacowy o powierzchni
ok. 50 ha. Zostal on zalozony

Zubry biatowieskie. Kr

owa ze ssacym mleko cielakiem

PS
CIEKAWOSTKA
Z polskim, bialowieskim

zZubrem mnieodlgcznie zwigza-
na jest ,Zubréwka”, znana
rowniez jako ,Bison Vodka”,
»3y6posxa”, ,,Wisentvodka”,
»Zubrivka” lub ,Grasovka”.
Jest to spirytus z Zyta wymie-
szany z wywarem z turéwki
wonnej, ktora preferuje te same
siedliska co Zubry.

Kazda oryginalna butel-
ka ,Zubréwki” zawiera jed-
no zdzblo tej rosliny, a jest to
na pewno trawka pochodzg-
ca ze Srodlesnych lgk Puszczy
Biatowieskiej.

2N AL
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O LICCUM POLONIJNYM
sw. Stanistawa Kostki w Warszawie

Rozmowa z dyrektorem Liceum
Ewa PETRYKIEWICZ

Zakoriczenie z nr 506

- Jaka jest specyfika Waszego
Liceum?

- Realizujemy w naszej
szkole podstawe programowa
z wymaganych przedmiotow.
Nasi uczniowie przyjezdzaja tu,
majac stabg znajomo$¢ jezyka
polskiego. Przede wszystkim
musimy im zapewni¢ bardzo
duza liczbe rozmaicie realizo-
wanych godzin jezyka polskie-
go. Szczegélnie trudny jest je-
zyk polski dla uczniéw z Gruzji.
Polska  gramatyka, skladnia
i stownictwo sprawiajg im duza
trudnoé¢. W nauczaniu jezyka
polskiego pomagaja tez zajecia
dodatkowe, takie jak np. koto
teatralne czy kolo dziennikar-
skie. Nasza mtodziez jest bardzo
uzdolniona artystycznie, nawet
ci, ktérzy wybieraja sobie kie-
runki $ciste.

Kladziemy tez nacisk na
program wyréwnawczy z roz-
nych przedmiotéw, zwlaszcza
z historii Polski, ktdrej nie znaja.
A do matury musimy ich przy-
gotowac¢ z historii calosciowo,
poczynajac od poczatkéw pan-
stwa polskiego.

Zalezy nam, aby budzi¢
w nich patriotyzm. Polske znaja
tylko ze wspomnien dziadkow
lub pradziadkéw. Staramy sie
wiec, aby nasi uczniowie ,na-
uczyli si¢” Polski, poznali ja
i pokochali. Taka jest nasza
misja: wspomaga¢ i ksztalci¢
Polakéw ze Wschodu.

- Jak mozna trafi¢ do wasze-
go Liceum?

- Do naszej szkoly mozna sie
dosta¢é, wysylajac zgloszenie do
sekretariatu szkoly droga mailo-
wa. Mozna wej$¢ na internetowg
strone szkoly (http://liceumpo-
lonijne.edu.pl/) gdzie jest m.in.
zakladka o rekrutacji dla cudzo-
ziemcow. I tam s3 wymienione
dokumenty, jakie trzeba wypel-
ni¢. Wazna jest tez rekomen-
dacja od miejscowego ksiedza
proboszcza, prezesa organizacji
polonijnej czy dyrektora szkoty,
ewentualnie z konsulatu. Istotne
jest, czy kandydat, kandydat-
ka ma Karte Polaka. Zdarza sie
réwniez, ze podejmuje u nas
nauke mlodsze rodzenstwo na-
szych absolwentéw lub miodziez
z tej samej miejscowosci.

- Jakie  przygotowanie
i kompetencje wychowawcze po-
siada Wasza kadra nauczyciel-
ska?

- Nasza kadra to dobrzy,
profesjonalnie przygotowa-
ni nauczyciele poszczegdlnych
przedmiotow, skutecznie ucza-
cy. Posiadajg tez zdecydowane

poglady, jesli chodzi o ksztal-
cenie i wychowywanie patrio-
tyczne mlodziezy - w oparciu
o wartoéci chrzescijaniskie i ka-
tolickie. W internacie réwniez
pracuja oddani wychowawcy.
Zwtlaszcza oni muszg by¢ dys-
pozycyjni, bo w internacie dy-
zur trwa non stop — i w $wieta
i w niedziele.

- Jakie kierunki studiow wy-
bierajg Wasi absolwenci i jak
sobie na nich radzqg?

- Nasi absolwenci wybierajg
sobie przede wszystkim studia na
SGGW, SGH, na Politechnice,
na Uniwersytecie Warszawskim
lub w innych miastach np.
w  Krakowie, Poznaniu czy
Wroctawiu. S to studia m.in.
inzynieryjne, informatyczne,
ekonomiczne, a takze biologia,
biotechnologia, prawo, stosun-
ki miedzynarodowe, medycyna,
kulturoznawstwo, psychologia
itd. Wszyscy chca tu potem zo-
sta¢ i nie wraca¢ juz na Wschéd.
Szybko tez, po skonczeniu szkot,
podejmuja prace.

Nasza szkola stwarza tym
mlodym ludziom dogodne wa-
runki, by sie szybko zintegrowali
z polskim spoleczefistwem i czu-
li sie, jak u siebie.

- Kto Wam pomaga, kto
Was finansuje?

- Przez calg dekade naszej
dzialalno$ci nie doczekali$my sie
zadnego systemowego wspar-
cia. Szkola i internat otrzymuja
wprawdzie subwencje MEN, ale
jest ona niewystarczajaca. Moze
by¢ wydatkowana na okreslone
przepisami potrzeby. I tak np.
nie moze by¢ wydana na wyzy-
wienie, bo w innych internatach
w Polsce za posilki ptacg rodzice.
Takich jednak pieniedzy rodzice
naszych dzieci ze Wschodu nie
majg i nie zaplaca, bo wigkszo-
$ci z nich na to nie sta¢. Krakow
przyktadowo jest w stanie doto-
wa¢é z budzetu miejskiego spro-
wadzanie ze Wschodu i utrzy-
manie w internatach uczniow
szkdt zawodowych, a Warszawa
nie byla tym nigdy zaintereso-
wana. Byt czas, kiedy Senat RP
wspieral szkole i pokrywal pra-
wie w 100% wyzywienie ucz-
niow. Tak bylo do 2011 roku.
Od kiedy zadania finansowania
Polonii przejeto MSZ dostajemy
tylko 1/4 tej kwoty.

- Kto jeszcze pomaga Wam
finansowo?

- W 2012 roku powotali-
$my przy szkole Fundacje ,Dla
Polonii”, w bardzo trudnym dla
szkoly okresie, kiedy Senat nie
mogt juz wspieraé takiej dzia-
talnosci, a MSZ dopiero ustalat
kryteria i sposoby podziatu §rod-
kow. Przez caly rok utrzymywa-
lismy szkole tylko z subwencji

MEN (absolutnie niewystarcza-
jacej) i z wplat darczyncow na
konto Fundacji w ramach Akgji
»Witajcie w Domu”. T¢ akeje za-
inicjowata Fundacja, gdyz po to
zostala powolana, aby wspieraé
szkole i utrzymanie oraz ksztal-
cenie uczniéw ze Wschodu. Ten
cel ma zapisany w statucie.

Utrzyma¢ naszych uczniow
mozemy w wielkim stopniu
dzieki pomocy dobroczyncéw,
szczeg6lnie tych, ktorzy objeli
mecenat nad wybranymi ucz-
niami. Zalozeniem idei mece-
natu sg systematyczne wplaty
dowolnej konkretnej kwoty na
ksztalcenie i utrzymanie wy-
branego ucznia. Nasi darczyncy
biorg pod opieke konkretnego
ucznia np. dlatego, ze ich ro-
dzina pochodzi z Drohobycza
na Ukrainie - a nasz uczen tez
stamtad pochodzi. Albo dlatego,
ze pracujg w branzy medycznej,
a nasz uczen chce studiowa’d
medycyne. Takie s3 mniej zwy-
kle kryteria wyboru podopiecz-
nego. Mecenas decyduje si¢ na
jaka$ konkretng sume i zobo-
wigzuje si¢ do jej systematycz-
nej wplaty przez pewien okres.
Bez tej pomocy szkole byloby
trudno funkcjonowaé i trwac
- chyba, ze w przyszlosci znaj-
dzie si¢ jakie§ nowe rozwigzanie
systemowe.

Obecnie  Fundacja ,Dla
Polonii” startuje w konkursach
grantowych MSZ. W tym roku
otrzymala grant w wysokosci
100 tys. zl, co starczylo na pot-
tora miesigca wyzywienia ponad
100 uczniéw. Pozostale $rodki
musimy pozyskac z innych zré-
del, przede wszystkim w ramach
mecenatu i od dobroczyncow
- ludzi wielkiego serca i dobrej
woli. W nowym roku szkolnym
bedzie ok. 110 uczniéw polskie-
go pochodzenia z o$miu kra-
jow: Armenii, Biatorusi, Gruzji,
Kazachstanu, Moldawii, Rosji,
Ukrainy i Uzbekistanu.

Wiec przed nami kolejny
rok wyzwan i walki o zapew-
nienie uczniom szansy na na-
uke w naszej szkole i w Polsce.
Rozwigzaniem problemoéw
z utrzymaniem uczniéw byla-
by wlasna siedziba dla szkoly
z wlasng stoléwkg i kuchnia.
Fundacja podjela intensywne
dziatania w tym kierunku.

Polacy ze Wschodu mo-
ga by¢ najlepsi na kryzys.
Szczegoélnie w obecnej sytuacii,
kiedy tyle osob wyjechalo za
granice w celach zarobkowych
i do Polski juz nie wrdci, bo ich
dzieci zaczynaja chodzi¢ tam do
szkoly. Koniecznym wiec wy-
daje sie zaproszenie do Polski
ludzi z krajow bytego ZSRR, kto-
rzy przyznaja si¢ do polskosci

i chcieliby tu wrdci¢. To jest
wielka szansa dla Polski.

- Jakie koszty utrzymania
uczniow ponosi Wasze Liceum?

- Najwiekszy z nich to wyna-
jem pomieszczen, bo nie mamy
wlasnej siedziby. To sg napraw-
de duze kwoty. I druga pozycja
to wyzywienie - przy dziennej
stawce na jednego ucznia 20
zt. Jedzenie dostarcza nam fir-
ma cateringowa, gdyz nie mamy
mozliwosci prowadzenia wlas-
nej kuchni. Na jednego ucznia
potrzebujemy miesiecznie okoto
1 tysigca zk: 600 zt na jedzenie
i 400 zt to koszty utrzymania
w internacie, zajecia wyréwnawcze.

- Czego wigc, poza zdro-
wiem i kasq, mozna Patistwu
zyczyé...?

- ... rozwigzania problemu
z wlasng siedzibg dla szkoly. Po
wielu nieudanych poszukiwa-
niach odpowiedniego obiek-
tu, doszlismy do wniosku, ze
tatwiej nam bedzie staral si¢
o dziatke i wybudowa¢ szko-
fe z internatem. Utwierdzily
mnie w tym przekonaniu slo-
wa $w. Maksymiliana Kolbego
wypowiedziane do wspdtbraci:
»Poniewaz niczego nie mamy,
dlatego zaczynamy budowac”.

- Co jeszcze?

- Pamietamy tez ciagle
o zyczeniu Ojca Swigtego Jana
Pawla II, aby dba¢ o Polakéw
na Wschodzie. On sam bar-
dzo o nich pamietal. W swoich
licznych wystapieniach mocno
akcentowal dziedzictwo kul-
turowe, ktére nas z nimi faczy.
Ze wzgledu tez na nie, chce-
my wyrazi¢ nasza solidarnos¢
z rodakami i ich potomkami,
ktérzy zostali tam wywiezieni.
Oni chyba w najlepszych snach
nie mogli sobie wyobrazi¢, ze
ich wnuki przyjada do Polski
i ze bedg sie tu uczy¢, a potem
studiowac i mieszkac.

To  przede  wszystkim
z nimi, z naszymi rodakami zza
wschodniej granicy, powinni-
$my by¢ najpierw solidarni. Dzi$
najbardziej naszej pomocy po-
trzebuja rodacy z Ukrainy oraz
Polacy z Kazachstanu, ktérzy nie
majg wielkich szans na szybki
powrdt do ojczyzny. I tu wlas-
nie potrzebne jest wsparciem
systemowe. To jest wyraz naszej
solidarnosci, do ktérej jesteSmy
w pierwszej kolejnosci wezwani.
Dopiero potem mozemy zajaé
sie innymi uchodzcami. Jezeli ze
swoimi rodakami nie bedziemy
solidarni, to bedzie bardzo Zle
o nas $wiadczy¢.

Rozmawiat

Leszek WATROBSKI

Konto Fundagji:

FUNDACJA ,,DLA POLONII”,
ul. Waluszewska 48, 03-005 Warszawa
Bank PEKAO S. A. ul. Jasna 1,
Warszawa

IBAN PL 86 1240 61751111 0010
4598 7860 (konto zlotywkowe)
SWIFT: PKOPPLPW

Konto dolarowe: Nr 89 1240 6175
1787 0010 5894 0269

IBAN PL

SWIFT: PKOPPLPW

spirany wstec: [
Ku czci
sportowcow

MOXOBAHHA CITOPTOBUIB
HA AMYAKIBCbKOMY
KAAJOBHILI

aukowy  informator

»,Groby  sportowcow
na Cmentarzu Lyczakowskim
we Lwowie” jest pierwszg proba
usystematyzowania informacji
na temat sportowcow pochowa-
nych na tej slynnej nekropolii
Lwowa.

Publikacja powstala przy
wspllpracy Lwowskiego Pan-
stwowego Uniwersytetu Kultury
Fizycznej i pracownikéw cmen-
tarza. Zawiera ona opis grobow
154 sportowcoéw (75 ukrain-
skich i 79 polskich).

Informacje dotyczaca spor-
towcow polskich podano w je-
zyku polskim.

Dla ulatwienia korzystania
z opisu autorzy zalaczyli don
schematyczng mape i indeks
nazwisk pochowanych oraz 230
ilustraciji.

Ksiazke naby¢ we Lwowie.
Dla uzyskania informacji pro-
simy dzwoni¢ pod numer we
Lwowie — 0679409325 (w jezyku
ukrainskim). B
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PORADY CPOD LADY

® Polmiski metalowe nie przykrywaj aluminiowa folia,
poniewaz uaktywniaja sie wtedy pewne zwigzki chemiczne,
pod wplywem ktorych potrawy nabieraja metalicznego smaku.
® Rozkladaj co pare miesiecy $wieze liscie laurowe w szafach
- mole je oming. Karaluchéw pozbedziesz sie rozkladajac
skorki swiezego ogorka.
® Pod wplywem ciepla krysztalowe naczynia tracg polysk,
Cllatego myj je wylacznie w zimnej wodzie.

J
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Czy wiecz, 2o..

¢ Gdy chcemy zawola¢ kogo$ po imieniu, mozemy uzy¢
nie tylko form wolacza (Katarzyno!, Magdaleno!, Dominiko!,
Karino!, Pawle!), ale tez mianownika (Katarzyna!,
Magdalena!, Dominika!, Karina!, Pawel!)? W niektdérych
regionach te drugie formy brzmia duzo bardziej naturalnie.

¢ W 3. osobie l.mn. czasownik §mie¢ (ten od $mialosci)
ma dwie oboczne formy: $mieja i Smia? Np. Dziewczeta nie
$mieja (lub nie $mia) sie tego domagac.

¢ Mozemy pojecha¢ do Suwalk; nie do Suwatkéw i nie

&do Suwatek? J

MYCLI LUDZI WIELKICH

Logika zaprowadzi ci¢ od punktu A do punktu B.
Wyobraznia moze zaprowadzic ci¢ wszedzie.
Albert EINSTEIN

Porazka jest po prostu szansa, zeby sprébowac jeszcze raz,
tym razem bardziej inteligentnie.

Henry FORD
Krytykuj przyjaciela w cztery oczy, a chwal przy swiadkach.
Leonardo da VINCI

Ludzie nie dlatego przestaja sie bawi¢, gdyz sie starzeja, lecz
starzeja sie, bo przestaja sie bawic.

Mark TWAIN ¢

Z zegzytéow szkolnych

* Krowa to zwierze roslinobodjcze.
#* Slimaki s3 jadalne, ale tylko we Francji.
#* Juliusz Stowacki napisal duzo wieszczy.

©6

Idzie maly Ja$ z mama

i zobaczyl lysego:

- Mamo, mamo, ten pan
jest lysy!

- Cicho, bo uslyszy!

- To ten pan nie wie, Ze jest
lysy?

* %k %

Jakie byly ostatnie stowa
Majakowskiego, zanim
popelnil samobdjstwo?
_.2

- Towarzysze, nie
strzelajcie!

* % %

Po operacji lekarz do
pacjenta:

- Niech si¢ pan nie martwi,
za dwa tygodnie tak czy
inaczej nie bedzie pana juz
w szpitalu.

* % %

W parku na laweczce
rozmawia ze sobg dwéch
starszych panéw:

- Jakie hobby mial pan

w mlodosci?

- Kobiety oraz polowanie.
- A na co pan polowal?

- Na kobiety!

x* % %
Dzierzynski telefonuje do
Lenina.

- Wlodzimierzu Iliczu,
kiedy rozstrzeliwa¢, po
obiedzie czy przed?

- Koniecznie przed
obiadem! A obiady
oddajcie dzieciom. Dzieci
robotnikow gloduja!

* % %

- Baco, macie takiego
malego pieska i wieszacie
na furtce napis ,,UWAGA
PIES!!”?

- A bo mi go juz 3 razy
zdeptali...

x* % %
Spadajacy jak kamien
spadochroniarz krzyczy
do mijanego w powietrzu
kolegi:

- Moj sie nie otworzyl!
Szczescie, ze to tylko
¢wiczenia!

* % %

Zebranie partyjne. Wstaje
aktywista.

-Nazywam si¢ Walczak.

- Walczylem, walcze i bede
walczy¢!

Nagle zrywa sie drugi:
-Nazywam si¢ Pieprz...

- Siadajcie, towarzyszu,
siadajcie.

N
Naj.. Naj... Naj...
Polcki magzt radiowy

Przez 17 lat najwyzsza
budowla postawiong przez
czlowieka byt polski maszt
radiowy zbudowany w po-
blizu miejscowosci Gabin.
Maszt mial 646 metrow wy-
sokosci. Niestety, w roku
1991 zawalil sie. Wysoko$¢ g
jego pobit dopiero budowa- &
ny w latach 2004-2009 Burdz #
Halifa, majacy 824 m wyso-
kkoéci.

f

0 GROCZU

Najpopularniejszym pienigdzem w Sredniowiecznej

Polsce byl ,,grosz”.

Grosz praski byl bity w wielkich ilosciach w czeskiej
Kutnej Horze dzieki zasobnym kopalniom srebra. W XIV
w. opanowal rynek pieniezny Slaska, Polski i Mazowsza.

& W XV w. zdominowal réwniez Litwe, Bialoru$ i Ukraine.

é . )
WARTO ZWIEDZIC

Muzeum Wyrzutnia Rakiet (Rgbka koto teby)

W latach 40. XX wieku zlokalizowany byl tutaj tajny, hitle-
rowski poligon doswiadczalny, w ktérym testowano wyrzutnie
i pociski rakietowe (,,Cérka Renu” i ,Postaniec Renu” - V4).
Podobno tuz przed wycofaniem si¢ niemieckich naukowcow
gotowa do startu byla rakieta o podobnych rozmiarach i para-
metrach do tajemniczej V2.

Z dawnej bazy pozostalo niewiele, bo wycofujace sig
wojska niemieckie, w obawie przed Armig Czerwona,
wysadzily wszystkie konstrukcje oraz wywiozly gruz.

W latach 60. tu wlasnie przeprowadzane byly udane ekspery-
menty z rakietami meteorologicznymi ,, METEOR” oraz tu tez
skonstruowano mobilng wyrzutnie, mogacg postuzy¢ do wynie-
sienia na orbite pierwszego polskiego satelity.

Po podjeciu decyzji o zakonczeniu produkcji rakiet meteoro-
logicznych, stacje w Lebie zdemontowano, a prawie cala wyrzut-
nie sprzedano na zlom.

Dzisiaj na terenie Muzeum mozemy zobaczy¢ uproszczong replike rakiety V2,
ktorej rozmiary w zestawieniu z hala montazowa w tle robig wrazenie
na kazdym odwiedzajacym
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